SOCRATE

.‘L\IDII\GIN “\.RIO ({bz’-,"_‘_. E
COMMEDIA PER MUSICE, /.

2 1

GIAMBATISTA LORENZI P. A

DA RAPPRESENTARSI

NEL TEATRO NUOVO

¢l Autunno di queft’ Anno
&

IN NAP OLI MDCCLXXY.

Con Licenza de Superiors,

A L




E dUTORKE.

R[ufci all’ incomparabil Michel 'de Cervame
tes dare nel [uo immortal D. Chiftiot-
te un modello della pit delicata , ed

ingegnofa lepidexza. Tutti gli sforzi degl*

ingegni, che dopo Ilui fomo flati, nom hawm
potuto [e mom che debolmente imitarlo , Jenza
giungeve ad eguagliarlo, non che a Superarlo,

L’ univerfale fventura di tanti [uoi imitato.

ri incoraggiftc me a prefentare al Publico

con minor roffore queflo debole parto del mio
mgegno, )

Ho cercato in effo trarve la materia del
ridicolo da un Joggetto quofi fun.-'ig;'mm‘e,
cioe dal fupporre un womo [emplice, che dal.
la cogmizione comfufa, ¢ volgare delle vite
de Filofofi antichi (" come quegli dalle vite
de Cavalieri erranti ) abbia firavolto il cey-
vello, fino a credere di poter vifforare I' ane
tica Filofofia.  Tutti gl incidenti adunque
Jomo preflo a poco tratti dalla vita di So-
crate, che ci ha laftiata Diogene Laerzio ;
come a dire il dilui guflo, e il pregio in
cui tenme la Mufica, ¢ la Danza: il carat-
teve impetuofo di fua Moglie contrapoffo al-
la fua f[offerenza: Le due mogli', che in un
iftefJo tempo ebbe, dopo la famofa pefle, che
Jpopolo Atene : Il fogno di un cigno , di cui
gli parve riconofter I' effigie mel giovane Pla-
vone, che il di feguente gli fu prefentato :

A 2 . L’ ora-




L’ oracolo,' ¢he lo “dichiaro il fommo de’ Sa-
vj : il [uo perpetuo interrogare : il _/‘IEO.UG?Z-
tarfi di mom faper’ altro, cke.sl Sfaper di non
Sapere: il Demone con cui diceva fo;;_/iglznr:-
fi: Iz morte in fine datagh dalla [uperfti-
zione de Sacerdoti per calunniofe accufe col-
la cicuta, e molte altre particolarita , che
nel corfo del Dramma fi ravvi eranno . Tut-
te fi fomo travolte in Bernefto, [enza inten-
zione di oltraggiare quella opinione di fa-
pienza , che tanti fecoli hammo afficurata al
maggior [avio del Paganefimo, ma per folo
oge 1;0 di divertive Uun. Pubbﬁ{o con vere,
ed originali lepidezze.

MUTAZIONI DI SCENE.

ATTO PRIMDO.

COrtile con una fcala praticabile da un lato,
e dall’altro porta, che introduce al giardino.
Solitario ritiro di verdure » con qualgche fon-
tana.
. Sotterranco, o fia Cantina deftinata per Ia
Scuola di Socrate. In fondo di effa ruftica {cala
praticabile, per la quale fi afcende ad un paf-
fetto, che termina in alto con una piccola por-
ta, fimilmente praticabile. Da un lato della
Scena altra porta, dalla quale per pochi fcalini
i cala al piano, anche praticabili.

ATTO0 SECONDD.

Anticamera nella Cafa di D. Tammaro.

Orrida Grotta, nella quale s’ introducono po-
che lifte di Iuce da qualche apertura fatta dal
tempo ntlla volta di effa. Metta del fuo pro-
fpetto contiene un ruftjco muro con gran porta
di vecchie tavole, fermate da un chiaviftello .
L’altra mettd del profpetto vien formato da
moltisarchi tagliati dallo fcalpello nel faflo.

Camera.

ATTOLT-ERZO.

Anticamera nella Cafa di D. Tammaro.

Camera nobile, con bocea di arcovo in pro-
fpetto, ed un fofd, ful quale dorme D, Tam-
maro.

Architetto, e Dipintor delle Scene
Il Sig. D. Giufeppe Baldi.
Direttore degli Abiti
1l Sig. Pafquale Scavaglia,
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INTERLOCUTORL

D. ROSA, feconda moglie di D. Tammaro,
Donna imperiofa.

La Sig. Marianma Monti.

EMILTA figlia del primo Letto di D. Tamma-
ro, innamorata d’ Ippolito,

Le Sig. Vittoria Morefehi,

LAURETTA Cameriera di D, Rofa.

],i? S” .-4!)?!:? .-'P‘fﬂ'l'fﬂ SL‘!T';HQI-';‘.

CILLA figlia di Maftro Antonio, ragazza fem-
ylice.

: La Sio. Mavia Antonia Micel:.

IPPOLITO Giovine di onefli natali, amante
di Emilia.

11 Sig. Niccola Gyimaldi virtuofo della R. Cap.

MASTRO ANTONIO Barbiere di Profeflione,
Uomo f{ciocco, e Padre di Cilla.

Il Sig. Andrea Fervaro.

D. TAMMARO PROMONTORIO, Bene-
ftante di Modugno , gnarito di D. Rofa,l e
Padre di Emilia, vomo impazzito per la Fi-
lofofia antica, {facendofi chiamare Socrate Se.
condo.

Il Sig. Gennayo Luzio.

CALANDRINO Cameriere di D. Tammaro, e

poi da quefti dichiarata fuo Bibliotecario,
Il Sig. Giovanni Beltrano.
Di Difcepoli di Socrate, e

CORO } Di finti Demonj,

La Scena fi finge in Modugno, ‘e proprio
nclla Cafa di D. Tammaro.

La Mufica ¢ del Sig. D. Giovanni Paefiello
Macftro di Cappella Napolitano.

AT.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA

Cortile con una Scala praticabile da un lato
e dall’ altro porta, che introduce al
Giardino.

D. Tammaro, che precipita dalle Scale infeguito
da D. Rofa con un baflone. Emilia, Lauretta,
e Calandrino, che la trattengono. Ippolito
che fopragiunge, e non veduto afcolta.

Ro. W 'Uora, birbaccio, che in cafa mia
Pilt non ti voglio:* va via di qud.
Ta. Troppo mi onora vofignoria: Ea]
Son tutte grazie, che lei mi fa.
Em. Lan, Cal.3. Ma che vergogna! mache trattare!
Ip. ( Qui fi contrafta; voglio afcoltare.)
Ro. Vo diffoflarlo ..+ Tam. Si ferva pures
Ro,  Vodivorarti.,. Tam. Ho I'offa dure.
Ro. Con quella flemma crepar mi fa.
Tam, Cara, non fi alteri, che fudera.
Em, La. Cal. 3. Ma via finitela per caritd.
Ip. (Il cor mi trema : che mai fard!)
Ro.  Dunque ridotta, oh Dio!
Son’oggi ad un tal fegno,
Che il tenero amor mio,
Che il mio fevero sdegno,
In quel tuo cor tiranno
Non hanno piu valor ?
L’abbiano almeno quefte
Lagrime di dolor,

Tam. De’ vafi lagrimali
Ag Ter-

(2) Sempre con flemmo,

afferta di

piangere.




AT IV

Tergi quegli efctémenti,
Che appena li ftivali
Bagnan d¢ Sapienti:
Non giunge quell affanno
Di Socrate nel cor :
Che birri fono i pianti
Del feffo ingannator.
Al bricconaccio, mi oltraggi ancora ?
Gli occhi dal capo vo trarti fuora:
Quegli occhi perfidi mangiar-mi vo.

Ecco qui gli occhi : la fronte ¢ quefta: (2)
Sempre il terzo occhio, cara, mi refta,
E

, col terz’ occhio ti guarderd.
Mi barla il perfido, voi lo vedete ?
Non poffo quefta mandarla giii. (&)
4. Cal, a 2. Ma che vergogna! fempre ftarete
Col fiele in"bocca a tu per tu.
Non teme, Socrate: non la tenete:

I.a mazza afficca la mia virti.
Em. Ip. 2. ( Barbari Cieli, pid ftrali avete?
Tiranne ftelle, non poffo piu. )

Lau. Via, Padroni, non pit: fiete alla fin
Marito, e moglie. ~ Ro. Il s0: cosi mi avefle
Mangiata i’ orco prima di fpofarlo.
Oltraggiarmi con tante porcherie !

Oh quefto poi... Cal. Scufate,
Socrate non vi offefe col terz’ occhio:
Cosi fi chiama I’ occhio della mente.

Ro. Mi farebbe la grazia
Il mio Dottor delle caftagne fecche,

Di adarfene in cantina,

Cal. Anderd, fe comanda, anche in cucina.

Ta. Eh mi burlate. Il mio bibliotecario
Deve bibliotecare in biblioteca,

Non
Sempre con flemma , ‘tome fopra.

(D) & nta Contro il mardto uHOVAMmEnL,

PR'T M 0.
Non tra i Dei focolari, e i Dei Penati.

Ro. 1o non so tu che domine ingarbugli.
Il fatto fta, che fe non lafci quefta
Tua pazza idea di maritar I’ Emilia

Con Maftro Antonio il tuo barbiere.. Em. Come?

Che dite voi? Ip. ( Che afcolto!)

Ro, Signorsi, Signor si, ti ha deftinata
Tuo Padre a Maflro Antonio.

Em. E fard vero? Ta. Si, mia cara figlia,
Il genitor ti refe genitrice.
Em. ( Mifera me!) Ip. (Ippolito infelice!)
Lau. (Povera padroncina.)
Cal. (Softenete I’ impegno, e tollerate
in [ecyeto a D. Tammaro.
Qualunque impertinenza :
Socrate fu I’idea della pazienza.
Diogene Larzio parla chiaro.)
Ta. E di me che pud dire
Il mio Signor Diogene Laerzio?
Forfe fenza parlare,
Non mi lafcio da tutti baftonare?

Cal. (Certiflimo: ed il mondo
Percid vi chiama Socrate Secondo.)
Ro. E ben, che fi rifolve?
Ta. Odi, garrula pica:
Non & pitt Maftro Antonio
Quel Maftro Antonio, che fu Maftro Antonio,
Sta {ottoterra afcofo
Il tartufo odorofo: il porco immondo
Lo fcava col {uo grugno, e quello poi
Si fa cibo di Dame, e di alti Ero1.
Stava cosi {epolto
Maflro Antonio tartufo : .
11 porco io fui, che lo fcavai. Lo tenni
Alla mia Scuola, e in men di fette giornl
Filofofo divenne Maftro Antonio:

s A S Git-
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Gittd0 ramno, e fapone,

Vefli la“toga, e diventd Platone.
Ro. Ma dimmi, arcipazziflfimo,

Tu comme infegni ad altri
Filofofia, fe appena fai di leggere ?
Ta. Appunto perché fono

Una beflia {olenne, io fonj Filofofo,
Chi fu Socrate? un afino.

E te lo proverd. Mai non parlava
Coftui da se, ma domandava fempre:
Chiaro fegno evidente,

Ch’era una beftia, e non fapeva niente.

Ed io maggior mi flimo

Filofofo di lui, per la ragione,

Che ogni qual volta lo voglio imitare,
Ncmeno sd, che cofa domandare.

Ro. Orsii: non piu parole.
Tammaro, fenti.

Ta. Ah! non guaftarmi il timpano

Con quel nome volgar : chiamami Socrate:

E tu da gquefto iftante

Ti chiamerai Xantippe,

Effendo quefto il nome,

Che avea queil’altra indiavolata moglic

Di quel Socrate primo. Tu, mia figlia,

Ti chiamerai Sofrofine,

Tu, Calandrino, Simia: e tu Lauretta,
Saffo ti chiamerai,

Lau. Che baffo, e zaffio lei mi va dicendo,
Io non lafcio il mio nome.
L’ hai da lafciar, ti dico.

Chi fei tu, poltroncella ?

Il patrone fon’ i0: oh quefta & bella.
Ro. Oh Dio! oh Dio! la tefla...
Voglio, che tutto fia grecifmo+: e voglia
Che fin il can, ch¢ ho mego,

Ta. Non lo lafei?

Ta. In cafa mia

Di.-

Dimeni la fua coda all’ ufo greco.
Ro. Non poflo pit. Tammaro, patti chiari:
O regiftra il cervello,
E non parlarmi piu di Maftro Antonio,"
O fard... bafta... bafta. Ta. Mia Xantippe,
Mia figlia ¢ di Platone, e le mie fpalle
Sono al voftro comando. Ho fatto tale
Filofofico callo, che all’ ingiurie
Non fol non mi rifento,
Ma 1'iftefle mazzate io pli non fentd.
Ro. Mi burla il perfido: voi lo vedete ?
Non poffo quefta mandarla gitr.  (a)
Lau. Ca.2. Ma che vergogna! fempre ftarete,
Col fiele in bocca a.ta per tu.
Ta. Non teme Socrate: non la tenete :
La mazza affina la mia virtd,
Em. Ip.a. (Barbari Cieli, pitt ftrali avete ?
Tiranne ftelle, non poflo pii.)
Parte D. Tammaro, condotto via da Calandrino,

S CE N A 1L
D. Rofa, Emilia, Lauretta, ¢ Ippolito.

Ip. A H, Signora, pietd di un infelice. /& fa avanti.
.EE. A lppo%ito, tumquii Ip. Si, bella Emilia,

Qui celato afcoltai

Il decreto fatal della mia morte,

E gid vado a morire. .
Em. Ingratifimo Ciel, quefto ¢ martire!
Lau. Coraggio, Signorina.

Ro. Animo', buon’ amico. Ip. E qual fperanza,

Se il deftino crudel sdegnato é meco? ;

Ro. Non dubitar, che Donna Rofa & teco.

Sappi, che coftei amo, - :

Piucche fe foffe una mia propria figlia,

Né la voglio veder precipitata.

piange.

| Ip. Ma come opporvi mai
' A6

(a) Si avventa comtro 3] marito.
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Alle barbare nozze ftabilite
Dal fuo Padre inumano ?
Ro. Mi opporrd con il fenno, e colla mano.
Lau. E voi farete il gloriofo acquifto.
ad Emilia,
Ro. Udite: in ogni difperato cafo,
E che cadeffe il Cielo, ad una fuga
Io vi aprird la via, ed anderete,
Ove vi guida Amore.
Em. Tacete, oh Dio! che mi fi agghiaccia ilcore,
Ro. Come fa rebbe a dire?
Em. Vorrei prima morire,
Che macchiare il candor della mia ftima,
Con un atto villano .
Ro. Oh la cafta Penelope di Agnano!
Lau. E fe Papd vi affoga?  Em. Del mio cuore
Un facrificio al mio dover farei .

Ro. Soofarefh il barbier? FEm. Lo {poferei.

Ip. Oh tiranna virthr, che mi trafiggi !
Ro. Oh pugni in faccia, che perdete tempo!
La2u. Eh via la cara Signorina mia,

Si pulifca quegli occhi,
E lafci le fentenze a i tribunali.
La mi creda, che il far da fpigoliftra,
E’ bello e buono ; ma quel far da (pofa
Con un bel giovanotto, ¢ un altra cofa.
Una rofa, ed un giacinto
Se portate uniti in petto,
jel piacer da quel mazzetto,"
Bell’odor, che n’ ufcird.
Ma fe a guafto tulipano
Voi la rofa poi unite,
Quell’ odor pid non fentite ;
Quella rofa marcira.
Signorina, fi ftia bene:
Lei gindizio gid ne tiene:
Gid capifce, comme va. parte.

'd

!

s

2R M 20,
SCENA IIL

D. Rofa, Emilia, e Ippolito.

Ip. NII&-rn me! Ro. Non ti avvilire, amico.
In quefto punto io vado
Dal mio Socrate beftia,
O per farlo disdire, o per cucirlo
In un facco di tela, e {eppellirlo.
Ip. Fermate: forfe Amore
Mi fuggerifce un mezzo,
Facile piti per ottener ’Emilia :
Purché d’effer mia fpofa
L’ingrata Emilia fi contenti poi.
Em. E perché tanto lacerar mi vuoi?
Ip. Voftro marito gid non mi conofce:
tra effo, e D. Rofa.
Voglio abbordarlo, e finger, che da Atene
Io venga adorator del fuo gran nome:
E dando vento alle fue pazze vele,
Gli chiederd la figlia.
Ro. E ben tentiamo quefta ftrada ancora;
Ma vedrai, che tra poco
Pur dovremo venire al taglio, e al foco.
Andiam. parte. Ip. Crudele, ad onta
Di quel tuo core ad acquiftarti io vado.
Em. Na che ti feci alfine? Alfin che diffi ?
Parl) la figlia allor, ma in ogni iftante
Non fai, come mi parla in fen 'amante,
Pugnano nel mio petto
L’amore, ed il rifpetto,
E la fatal contefa
Non & decifa ancor.
Quefto dell’ alta imprefa
Gia vincitor fi crede;
Amor perd non cede,

Ma non difpera Amor. partono.

SCE. SCE-
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Solitario ritiro di Verdure con qualche fontana.
D. Tammaro, e Calandrino.

Tam, QImia, non replicarmi. Tu gia fai,
Che oggi fanno appunto
Quindici giorni, che non vedo letto,
Penfando, che figora
La Storia mia non fi & {tampata ancora;
Onde tu adeflo devi
Partire per la Grecia. Cal. Per la Grecia!
Ta. Signorsi, per la Grecia: la ritrova
Diogene Laerzio,
Baciali da mia parte il calamaro,
E digli, che non manchi
Di fcriver la mia vita,
Acciocché poffa poi
Effere un tomo anch’io tra’ tomi fuoi .
Cal. E dove il troverd? Ta. Puoi ritrovarlo
Verfo ventitré ora meno un quarto
Nel portico di Atene, ove ho faputo
Per certiffima fama,
Che vd a giocar con Senofonte a Dama.
Ca. Ma partire cosi tutto di un botto,
Per dir la veritd, Maeftro Socrate,
Non me la fento, fai? Ta. Per la Dea Cerere
Mi dai orror! Dimmi, infapiente Simia :
Che cofa fpinge gli afini? Cal. 1l baftone.
Tam. Beniffimo. Chi & quegli,
Che al cammin di virtu fpinge i Difcepoli ?
Cal. 11 Maeftro Tam. Arcibene.
Or il Maeftro effendo
Lo fteflo che il baftone, gli Difcepoli,
Che fono poi? Cal. Son gli afini.
Ta. Dunque partir tu dei,
Se il baitone fon’ io, Vafin tu fei.
C4, Son convinto; ubbidifco,

PORTY™M | O. 1§

Tam. Simia bibliotecario, hai tu notato, ) :
Che ti ho convinto, interrogando? or dimmi,
Dov’ & chi afferir pofla,

Che io Socrafe non fia in carne, e in offa?

Cal. E chilo pud negare? Tam. E pur Xantippe
Mogliema il niega; ma the vuoi? la {orte
Di noi Socrati & Gu fla.

Cal. Per Ercole ¢h’ ¢ vero.

Che non pafso quell’ altro
Socrate primo colla moglie fua?
Ingiurie, oltraggi, {cherni.. Tam. Baftonate...

Cal. Di quefte veramente non ne parla
Diogene Laerzio.

Tam. E ben: ne parlerd nella mia vita.

Cal. Dice bensi, che un giorno
Saltando a quella certo umor beftiale,

Verso in tefta al Marito un orinale.
Tam. Un orinale! oggi Xantippe voglio,
Che me ne verfi in tefta ventiquattro.

Da Socrate onorato, '
Modugno mi vedrd tutto.allagato.

Cal. Dunque fofpenderd l1a mia partenza,

Fin che fia fatto il cafo. Tam. Qibd: non voglio,
Che a fecriver la mia ftoria fi ritardi,

Partiti adeflo adeflo, e quando poi

Ad ottenere arrivo

Il Socratico bagno, te lo ferivo.

Cal. (Dunque partir dovrd, fenza vedere
La cara 8illa mia! giugnefle almeno,

Col padre fuo Platone,
Pria della mia partenza.)
Tam. Simia, cos’ € ? borbotti?
Cal. Penfavo, quale fomma di denarg
Mi dovete contar per il viaggio,
Tam. Denaro! ah che mai digi
Nel regno filofofige
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I.a parola denaro & un erefia. Ant. Anzi zampillo delli tuoi condotti.
" Povera e nuda vai Filofofia. Atte, mia figlia Afpafia,
Cal. E che diavolo mangio per la ftrada? Vafa la mano a Socrate.
Datemi qualche lume. Cil. Schitto la mano, né? Ant. E che borrifle
Tam. Ha ghiandeil bofco, edacqua frefca il iume» Vafarle puro'. . . mo te lo deceva.
Cal. Oh in quanto a quefto poi. .. | Cil._E che faccio, Gnupd: co Gnorazia
Tam. Non pili: taci: ubbidifci, e parti adeflo. Nuje nce valammo ‘nfaccia.
Ti bacio, Simia mio. | Ant, Ma 'ommo, nenna mia,
Cal. A rivederci. (Cara Cilla, addio.) ' Non fe \'3?-’ , ch’ ¢ cacca. Cil. Porcaria!
(Ah che il core mi fi {pezza: Cal. (Bella femplicitd che m’innamori!)
Cilla mia, fon poflo piu.) Tam. (Quella innocenza mi rapifce!) Ant. Socrate,
Me ne vado: e prego il Cielo Venimmo al noftro quatenos.
Che a mifura del fuo zelo Sappi, ch’io fono ftato
Gridi ognuno dalle. .. dalle: A conzurta I'Qracolo
E il bafton per le fue fpalle ’ WNella Grotta Minarda
Vada fempre fu, e gil; Pe Sapere, chi fofle .
Onde pofla nella ftoria Il maggior fapio de la Magnagrecia:
La fua gloria andar pid su. | ‘E ciert1 pecorare,
Signorsi, fto finghiozzando: Che mm’anno ditto, ch’erano
Cosi vada. difcacciando Li Saciardote de lo Nummo Apollo,
Dal mio cor la dcholezza, Dapo che mm’hdnno 'ncuollo
Per lafciarci la virtd. Attizzato li cane, € conzegnate
(Ah che il core mi fi {pezza: Certe poche vrecciate a I filiette,
Cilla mia, non poflo piu.) parte, Da parte del gran Deo, lo capo buttaro,
O fia lo capo Saciardoto lloro,
S CE N AV. I’aracolo mm’ha ditto:
E ccd co no cravone mme I'ha feritto.

moftra una carts fuccida.

D. Tammaro, Calandrino, che fubito ritorna,
2 poi Maftro Antonio, ¢ Cilla. : 4 { > : .
T ¢ . Taim. Che cartaccia bifunta!.  Amz. Te lo credo:.
ani S

Jcrate, in queflo tuo e : ol
Solitario ritiro, or va penfando, ot REE N d“"tﬂo arram-c_;gll?rﬁ .
Come pofla Xantippe oggi onorarti __ -0 vaciardofo (l'-““O"_"O"-fa'_C el
Di un orinale in tefta, ¢ immortalarti. : Lom. Via leggi. Quefto Oracolo
Cal. Allegrezza, allegrezza: D ll:lri:'HdC‘I'L' mi preme. . het,
E’ arrivato Platone colla figlia. Ant. Esd che mmano, ch’ ¢ ? legimmo ’'nzieme.
Ta. Oh mio Platoné! oh lubrica ontana, : Tam. 4 3 Sd che sd, fe sa, chisa, leggomo.
Dove bevono i Dotti. abbracciandolo. Auts Che {e sd, non sd, fe sa;

Chi
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Chi fol sa, che nulla s3,
Ne sa pid di chi ne sd.
Tam. Cattera! in quefto Oracolo
Io ci trovo efpreffate
La battaglia de’ cani, e le faffate,
Ant. Fegurate, che mm’anno
Acconciato li rine pe le fefte.

veftano vifletzendo la carta.
Cal. Dunque tu mi vuoi bene?
Cil. E de che muodo.
Io volea tanto bene a no mofcillo,
E ghiufto vuje v’aflemigliate a chillo.
Vedite md? Cal. Obligazion, che devo
Alla Signora madre. Il complimento
E’ ftato affai graziofo. .
Tam. Vi & in quefta carta un gran mifterio afcofo.
Qui ci vuol rifieflione. Orsd, mio Plato,
Qui refta meco: ho da parlarti. Simia,
Conduci Afpafia al fuo quartino. Cal. Andiamo.
Cil. Jammo. Si mafto Socreta,
Si no ve fofle fcommeto,

V’ avarria da cercare no favore.
Tam. Chiedi, mia bella Afpafia.
Cil. Votria fa no mammuocciolo de pezze,

Tam. Si.é? Cil. E nce vorria
Na pettolella de cammifa vecchia.

Non fapite ... pazzeo...
Tam. L'averai, l'averai... Cil. Uh bene mio!

Serva vofta. Gnupd, da me vud niente?
An. Chill capo, figliamia Cal. Quantoé¢ innocente!
parte Calandrino con Cilla.

S CE'N AN
D. Tammaro, e Maftro Antimio.

Ta. ledi, Platone, e allunga
Le orecchie al mio parlar. A4n. Deponi pure.
Tam, Dimmi: chi fono i Cittadini? An Puorce-

Tam,

PO RV M~ 0.

Tam. To non parlo di quelli di Sorrento:
Degli uomini ti parlo.

Anz. Scufami: io non capj le tue favelle.

Tam. La Patria, come vive? Ant. Co le zelle.

Tam. Non dico quefto, diavolo.

Ant. Ma oggi per lo pil nella mia Patria
Cosi fi fcampolea, facenno macchie.

Ta Non dico quefto, 4n, Ma fi tu mme *mbruoglie
Co 1Y argemiente tuoje.

Parlame, fenz’ addimmannarme niente.

Tam. Sempre domanda Socrate {apiente.
Ma parlerd pit trito. I Cittadini
Son figli della Patria; e quefta vive
Ne' figli delli figli
Nati da i figli delli figli fuoi:

Io fono Cittadino,
Ergo devo alla Patria i figli miei.
To per lei vivd: e per me viva lei.

Ant. Viva, Socrate, viva! Io non capifco
Quel che dici; ma sd, che dici bene.

Tam. Non fei folo a faperlo. Or di: tua figlia
Com’ ¢ inclinata al mafcolino genere?

Ant. Se nce fa tanto d’uocchie.

Tam. Bene: la fpoferd. Colla mia Patria
Effer non voglio un Cittadino ingrato.

Ant. Ma tu non haje mogliereta?

Tam. Socrate n’avea due, Anz. E quann’ é cheflo
Salute, e lardo viecchio. Tam. lo vado adeflo
Dalla mia moglie maflima,

Accid fi abbracci la mia moglie minima,
Tu qui mi afpetta, Anz. Va colanno buono.

Tam. Oh Socrate felice!

Non altro alfin ti manca,
Che da Xantippe un orinale in tefta. parte.

Ant. Non dubbitar, che 'accafione ¢ chefta.

SCE-
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Maftyo Antonio. folo, indi D.' Rofa, Emilia,
Lauretta, e Ippolito veftito alla Greca.

On ¢’ & che dire, Socrate
E’ ommo granne, ma Pratone puro,
Vide, ca non pazzea.
Vi, c’avarraggio letto cinco vote
Li Riale de Franza,
Aggio lettura aflaje dinto a fta panza.
Ip. Ma fenti... Em. Bafta, Ippolito:
Non accrefcermi affanno :
Chiedimi al padre mio, ma fenza Inganno.
Lanu. Ma puando lafcerete
Di far la fputa fenno?
T ti fei fitto in tefta
Di provar le mie mani {tamattina?
Em. Maio... Ro. Non pid, la cara dottorina.
O d’ Ippolito fpofa, o in un convento
A morir difperata.
Ant, (Numi diFregetonte, la mia Fata!
avvedendoft di Emilia. ;
Mi accofterd.) Law. (Vedete Maftro Antonio.)
Ro. (Quel birbo & qui! voglio fvifarlo..) Ip. (Piano:
Se qui rumor farete,
Voi gl'interefli miei rovinerete.)
Ant. Donne, dal Ciel pozza cadervi in tefta
Giove, difciolto in perle
De no ruotolo I'una.
Ro. Ah ahah ah... Gnd! mme ridete *nfaccia?
Queflo ¢ n’affrunto , .. piccato.
Lau. Ah ah ah .,
Ant. Tu puro?
Ip. Oh Dio! ahahahah... Amt Porzi offeria?
E che s0 quacche fmorfia de taverna?

Ro., Emilia, Emilia:

Ip.

P R'I'M O.
Ip. Chi fiere voi?
Ant. Pratone...
Ro. Chi?
Ant. Pratone . ..
Non fapite Pratone lo felofeco?
Ro. Tufilofofo? An.Jlo. Ro.E in che confifte
La tua filofofia?
dAnt. E io mo che faccio: ve derria bofcia.
Ma Socrate lo fsa. Ip. Oh che babbione!
lo devidono dandogli delle [pinte.
Lau. Oh che tefta da farne un lanternone!
Ant. Non vottate .. . o mo faccio
Pratone e buono fora cammefola.
Em. Ma lafciatelo andar, non l'inquietate.

Ant. E n’aura vota co fto rifo ’nzateco?
Chefto che bene a dire?
Omd... podiceca... vilammalora..:
Ma jammoncenne a cancaro,
’Nnante che fe vedeffe pe fto rifo,
No fapio de Ia Grecia muorto 'mpifo.
Ch’ é ftato? che bedite,
Che mme redite 'nfaccia?
Che sd quacche mammuocciolo
Fatto de carta ftraccia?
IMmalora so felofeco
Co tanto de {cagliune,
E apprieffo li guagliune
Porzi li tricchi tracche
Mme veneno a {para.
Ved’ offeria, che {morfie!
Vide la tentazione!
Po dice ca Pratone

Te fguarra na Citd- parte,
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D. Rofa, Emilia, Lauretta, Ippolito, e poi
D. Tammaro. : '

Ro.M-\ pud trovarfi uvomo pid fciocco? Ip. Oh
Per qual figura palpitar degg’io! (Dio!
Ro. Tacete: mio marito.
Fatevi avanti voi: noi qui da parte
Offerveremo . .. Em. Ma perché volete
Ingannarlo cosi? Ro. Non tante fmorfie,
Signora bocca della verita,
Che gid li grilli me li fento qua.
Lau. Eh via: non fiate tanto delicata.

le domne fi fanpo in difparte per afcoltare.
Tam. Xantippe fpiritata,
Or che ti voglio, non ti trovo: ed io
Sento bollirmi in gola
I figli, 'orinale, e la ﬁgliola.
Ma qui-dov’ ¢ Platone?
Ip. Socrate, onor del Moado, ti defidera
Ippolito falute. Tam. E tu chi fei?
Ip. Un greco adorator del tuo gran nome.
Ta. Un greco! un greco voi! Ip. Nacqui in Atene.
Tam. Greco di Atene! oh mio Signor magnifico!
Che fortuna .. . baciamoci. .. .
Io.per Atene mi farei fcannare.
Voi dunque mi fapete?
Ip.RU Eollro eccelfo Nome
imbomba in tutt’Atene. Ta. Atene! ( -
Dove tu fei adello, g oove,
Xantippe indemoniata, che non fenti,
Come rimbomba Atene. Sciocea fciocea. )
E bene, Signor Greco, vi dobbiamo
Rendere alcun fervigio ? :
Ip. Altro non chiedo dall’ eccelfo Socrate,
Se non che accetti in dono alcune poche
Rarita della Grecia. Tam. Mio Signore,
umiliandofs,

Ip.
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Ip. In primis vi prefento in quefta {cattola
Due nottole di Atene imbalfamate.
Tam. Due nottole di Atene! Mio Signore,
E come mai potrd levarmi quefta
Suprema obbligazione? Ip. Compatite:
Son bagattelle. Tam. Bagattelle? io quefte
Beftiole imbalfamate
Un teforo le chiamo.
Due nottole di Atene! e che burliamo?
Ip. Quefte tre carafine fon ripiene
Dell’ acque de’ tre fiumi,
Li nella Grecia rinomati tanto .
Il gran Meandro, il Simoenta, € il Xanto.
gueﬁe fon voftre. Tam. Mie? io mi fubbiflo
ella mia confufione. Ip. Compatite:
Quefte fon bagattelle. Tam. E voi chiamate
Bagattelle tre fiumi?
Quefto & regalo, che pud andare in mano
Di un Caracalla Imperator Romano.
Ip. (Io crepo della rifa.)
Em, (Non poffo pit...) rifoluta fi accofta al Padre
Ro. (Fermati . . .)
Lau. (Dove andate? )
Em. (Ch’ io manchi di rifpetto
Al Padre mio, voi lo fperate invano.)
Signor Padre. .. Tam. Oh! qui fiete ?
Sofrofine, Xantippe, Saffo ... allegre. ..
Noi abbiamo un teforo ...
(Appropofito fopra  in fegreto alla moglie.
Sai, fe vi fono gli urinali pieni?)
Ro. (Che mi domandi, porco?)
Tam. (Signorsi: tu midevi
Buttare in tefta un orinale. Bafta:
Poi parleremo.) Scufi, Signor Greco . ..
Em. Che Greco dite voi? tal’ ei fi finge,
Per avermi da voi con quefto inganno:
Con-
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Confeflo, che ci amiamo .
Per quanto amar fi puo; ma 'amor mio
Giammai non giunfe ad ufurpar que dritti,
Che ful cuor di una figha
Thutti del Padre fon. Della mia mano
Difponete voi dunque. 1l voftro impero,
Qualunque fia, rifpetterd. Son figlia,
E al mio dover coftante
Nel cuor faprd facrificar I'amante. parte.
Ip. (Virtd crudele!) fi abbandona [u di
un ‘rf‘..-‘:‘(\.-'.'_r.-".-J:I e da in ﬁ)i'fﬂ' Piﬁ?.’f@,
Lau. (Spigoliftra matta!)
Ro. .(L.a rabbia mi divora.)
Tam. Signor Greco falzario,
dopo qualche vifleffione, cos¥' payla con tutta
la flemma, e gli veflituifce li vegali.
Quefti fono i {uoi fiumi, e i pipiftrelli.
Se né torni in Atene:
Gli auguro buon viaggio, e fi ftia bene.
Ip. Ah che mi fento {offogar dal pianto!
Tam. Oh gran Mondo briccone,
Vuoi che un Socrate ancor tenga il lampione!
Ip. Lagrime mie di affanno: (a)
; Sofpiri del mio cor,
All' idol mio tiranno
Spiegate il mio dolor.
Ma.che mi giova, oh Dio!
Piangere, e fofpitar,
Se ingrato I'idol mio
Non cura il mio penar,
Ah fe crudele in feno
Non ha pietd per me:
Un fulmine, un veleno
Ditemi almen dov’ € ? parte difperaro;
Lau.
(a) Sul poggio tra fe. flebilmente lagnando-

» & poi uell’ agitazione fu alza.
d »
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+ Lau, Vi col demonio in petto:
Non voglio abbandonarlo il poveretto. lo fregue.

S+ C "EINVA IX.
D. Rofa, e D. Tammaro.

Ro.N]On so ﬁovc mi fia... Ta Fermati, moglie,
Deggio parlarti. Ro. (Affetterd dolcezza:
Forfe chi sd, lo vincerd. )*Che vuoi?
Tam. Siedi, ed afcolta, come
Colla Patria ho penfato
Rendermi un Cirtadino benemerito.
Ro. Socrate & ftato fempre
Un Uomo degno, ed io, fciocca-briccona,
A torto tante volte
L’ho baftonato; ma da ora avanti
Sard con lui un oglio.
“Tam. E quelto appunto, moglie mia, non voglio.
S’infalvaticherebbe
IL.a mia virtd senza la tua moleftia.
Baftonami, cuor mio, come una beflia.
Ro. No, maritino mio,
Queflo non fard mai: anzi tu devi,
Quazlora io manco, come un mio Padrone
Pigliarmi col baftone. -
Tam. Eb caro mio teforo,
Cosi mi avelle Socrate lafciato
Qualch’ efempio di quefti, che a queft’ ora
T'i avrei gid rotto-un ancas;
Ma che ci fai, ben mio? I'efempio manca.
Ro. (S8i, maledetto, toccami:
Vedi, quel che puoi fare,
he ti 0 colla tefta caminare.)
Tam. Or ritornando al quatenus:
Per obblicarmi in tutto la mia Patria,
Indovina, Xantippe,
Che ho penfato di fare? . Ro, E che s 10.
Tam, Ma pure?! Ro. Oh Dio! finifci
B
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Di darmi corda: di. ~ Tam, Senti, e ftupifci.
Voglio pigliarmi un altra moglie... Ro. Prima
Jaltandoli colle mani ful vifo.
Pigliar ti pofla il Diavolo. Briccone,
Dunque tu fperi di vedermi morta?
Tam. No, cara mia, t'inganni.
Socrate primo in un ifteflo tempo
Ebbe due mogli, e due ne voglio anch’io.
Quella da qui, e tu da qud. Che forfe
Per foftenere il pefo di due mogli
Non fon ricco abbaftanza ?
Ho tanta robba, che mi fopravanza.
Ro. (lo non so pitt che farmi
Con quefto matto. Baftonate, ingiurie,
Non lo fcuotono pitl. Tocchiamo via
La {trada ancora della gelofia.
Forfe chisd?) Tu dunque
Sei rifoluto gia? Ta. Rifolutiflimo.
Ro. E chi fard la nuora Spofa?  Ta. Afpafia
La figlia di Platone,
Ro. (Io I’ho da fubbiffar quefto briccone.)
Ebben qualora vuoi
Prenderti un altra moglie,
Voglio un altro marito anch’io pigliarmi:
Anch’io la Patria mia voglio obbligarm.
Tam. E con quai ﬁ:]i?- quefto, quefto &

e S s 1elto il punto,
Ma lo {pofo farebbe? Re. Eccolo appunto.

s C.E N A
Ippolito, e detti.

Ta.( )H bella! 1l Signor Greco  vedendo Ipp.
§s 3 a_ % oy . v = 2
Delli due pipiftrelli imbalfamati 2
Ro. Quefti fard lo fpofa mio. Ippolito,
Dammi la mano. Ip, (Come!
Che fignifica quefto?) Ro. (Lo faprai:

Se-

PWR.T M .JO.
Secondami-per ora.)
E ben, Signor Filofofo,
Non dite nulla? par che vi difpiaccia
Quefto mio matrimonio. Due mariti
Voglio ancor’io in un ifteflo tempo.
Quefto da.qui, e tu da qui. Che forfe
' contyafacendols.
Non fon ricca ancor’io baftantemente ?
Tam. Moglie, t'inganni: m’importa niente.
Ro. (Beftiaccia maledetta
Non lo tocca nemmen la gelofia!)
Ip. (Quefta fcena io non sd, che cofa fia.)
Ro. E mi potrai vedere
Al paffeggio, al teatro, ed al feflino
Con Ippolito a fianco?
Tam. E perché no, mio bene? affai in oggi
Si veggono forniti
Di pazienza Socratica i mariti.
Ro. (To gli darei de’ fchiaffi; ma I'attacco
Bifogna rincalzar con quel vigliacco,)
Sempre in fefta, fempre in gioco (2)
Noi flaremo, idolo amato.
(Or che parlo, vedi un poco (%)
Nio marito cofa fa.
Non fd nulla?) vieni qui.,. (c)
Tu fei uvomo, o fei cavallo?
Parla, di, rifpondi a me.
Le finezze non fon buone,
Coll’ingiurie non fi arriva,
Non fi arriva col baftone,
Quefta tua ¢ malattia,
E’ malia ... che cos’ ¢?
Ah che il pianto mi foffoca,
B 2 .
(a) Con efpreffione a Ippolito.
(b) Sotto woce al fidetto,
<Kc) Prendendo per petto il marito,
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Riflettendo al cafo mio..
Fofle qui quella Bizoca,
Che my fece unir con te. parze con Ip.

ST 'K WA SXE
D. Tammaro [olo, indi Cilla, e Calandrino,

e poi Maflro Antonio,

Ta G.Rcm tefta flravagante!
Neceflaria pero, che fenza quefta
Non farebbe rifalro la mia tefta.
Cil. Socreta, mm’ haje*portato chella pettola?
Ta. Che pettola, Afpafiuccia: io ti ho portato
Un bel marito. Cil. No marito! Ta. Bafta.
Ca. [Oimé, che fento!] Ci. E quanno mme lo date?
Ta. Trapoco... Ant. Allegramente, Mafto Socrate:
1.’Aracolo s’ ¢ fcinouto, e tu si ftato
Da tutte judecato
Pe lo chit fapio de la Magnagrecia.
Ta. Io! come? Ant. 81, tu fei
Tra i moftri della Grecia il moftro raro.
L’Aracolo d’Apollo parla chiaro.
S4 che sd, se sa, chi sa,
Che fe s3, non sd, f{e sd:
Chi fol sd, che nulla si,
Ne sa pilt di chi ne sd,
Dimme: tu si na beflia?
Ta, Si: lode a’ fommi Dei.
Ant. Dunque il pit fapio della Grecia fei.
Ta. A te mi umilio, arcoferente Apollo.
Ant. Orzu viene a la Scola a fa lezione
A i Scolare tuoje, che quindi pofcio
Con una manta 'ncuollo all’ ufo antico
Pef Modugno in trionfo
Strafcinar ti vogliamo. Ta. Or crepa adeflo,
Xantippe linguacciuta:
La mia beftialitd fu conofciuta.
parte con Maflvo Antonio,

SCE-
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Cilla, e Calandrino.
Cff.MArami', fe I'ha fatta Maftro Socreta,

E manco mm’ave dato Y
Chello che m’ha 'mprommiffo ... raccoglie in
fretea le fue cofavelle, e le ripone in facca,
Ca. Dunque tanto ti preme
La promefla di Socrate? Cil. Sicuro:
Vi, che fpecie: fe tratta de marito.
No lo lafio de pede.. . wvwol partire.
Ca. Afcolta, ingrata: e puoi cosi lafciarmi,’
Dopo avermi ferito?
Cil. T’aggio feruto? teftemmonia vofta:
Tu ¢che mme vaje vennenno?
Chefto me mancarria de ghi fojenno.
Ca. Non dicefti d’amarmi?
Cil. E ch’ ¢ ftata qua botta de cortiello?
Ca. NO cara: anzi vorrei,
Che tu mi amafli fempre.. Cil, Si: t'amammo.

Ca. E mi vuoi per marito? Cil. Tanto bello.
Ca. E fe venifle I'altro, e ti volefle?
Cil. Mme piglio a tutte duje: che non potefle?
Ca. Due mariti in un tempo!
Cil. Si, ch’ é tuofleco? chillo

Si fofle bello chiu de te, co mmico

Pazziarria . .. Ca. Ed io?
Cil Pazziarriffe co Gnupatre mio.
Ca. Mille Grazie? ah ah ah bella innocenza!
Cil. Ched’ ¢? turide? oje Scigna,
Vi ca mme “mpefto, si. Non te credifle
Ne trovare na locca:
Ca lo jodizio 1I'aggio nfi a la vocca.
So fegliolella,
Ma non so ‘nzembrece:
Ca le cervella
Le tengo ccd.
B3
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To faccio torcere:
Saccio felare:
Saccio le gliommera
Arravogliare:
E quanno ¢ fefta
Porzi le zcze
1).1 la fenefta
pimmo fa.
\1 mo, Don chcoio,
ta figliolella
1 ‘'nzemprecella
¢ po chiamma. partono .
C i NVA Xl
fia_Cantina deftinata per la Scuo-
tondo di efla ruftica. fcala
quale i afcende ad un paf-
in alto con una piccola
milmente praticabile, Da un lato della
Itra porta, dalla quale per pochi fca-
cala al piano, anche praticabili.
Lausetta, e Ippolito: indi. Emilia dalla
| piano, e poi D. Tannnavo vefliro
) antica manieva, fep u’fr) [.‘.z
Antonio, e da quattvoe /”" L‘ff epoli,
i all ufo d8 Paflori della Baf m."r.r,
finalmente (,..fr._. e  Calandrino.

Ro. itto: venite meco. Jo non veduta

Voglio offervar quefl’ altra
Pazzia di mio marito: ¢ fe mai vedo,
Che colla figlia di guel malandrino
FFaccia tantino il matto,

Faro con fuoco terminar quefl’ atto,
Lau, Ed io vorrei, Signora, che facefte
Col ms mmm io del Signor Ippolito

l\ ‘®nar la Commedia.
Forfe terminera la mia tragedia.

PyR:I'MT OB 31

Non temete: io qui fono.

Vanno per la Scaletta, ¢ [i celano dietro la povta
Superiore; mel tempo fteflo, che I'Emilia com-
parifce per Paltra porta vicino al piano, e po
vitorna a celarft.

Em. (E qui fon’ io
A difender, fe occorre, il paclrc mio.)
Ant. Salute’, mafto Socrate:

(.n,.n 1e md te vedimmo,

‘e pozzammo vedé da ced a cient’ anne.
Bafta, Platone, bafta: non occorre

Impegnar la tua lingna nel mio fondo:

Il fondamento mio -_;13 noto ¢ al mondo.
Monta su di una tina, affiffito da Mafiro An-

tonio, e dalli fuoi I ) /i {juh.
Cil. Maramene! hanno puofto lo si;Socreta

'Ncopp’a na meza votta!

Che I'hanno da {parare a quacche fefta?

Cal. Oibo: egli & veftito da Filofofo,
E fta. fulla {ua Cattedra,
Per dar lezione alli bcolarl {uoi.
Ro. (Cattera, ¢ qm la cara mia rivale!)
_I)::Hl paste | rfpc.ff.c , ¢ da volta in volta f:
rI{L 1@ i‘l” tivamente vedere ¥
Ta. ( Ah Xantippe, ove fei coll’ orinale!)
Oh Afpafia, a tv.,mpn fiedi
avveden ){Jf: di A[‘a;m

Sul mio finiftro fianco: e tu, Platone,

Siedi ful deftro mio. Ant, *Nfaccia a lo mafto
Pratone non s’afletta. Ta. Io te ne pricgo.
Ant. Oh quanto ¢ poi cosi: mi accorcio, e piego.
Siedono tutti , e dopo che D. Tammaro ha dato

un occhiata di tenevezza a Cilla, [ [purga
per parlave.
Cal. (Poter di Bacco! Socrate con gli occhi

Mi vuol mangiare il caro bene amato.)

B 4 Ant.
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Ant. Silenzio, agué: ca Socrato ha rafcato.
Ta. Diletti Alunni, altifime fperanze
Della Bafilicata,
Due fono i fondamenti
Della Filofofia: Mufica, ¢ Ballo.
Fuggitte i libri: qmlrl
Son la vergogna dell” umano genere:
Yon gl affaffini dula vita umana,
Credete.a me: la vera
F tlofofia ¢ (u.;hu d’ m"raf"arc.
Ant. E di, che nce puo n’ette allepricare.
Va chia n’ c:iv.,q) vivo,
Che ciento para de Dotture muorte.
Ta. Mufica, e ballo, alunni miei, La mufica
Diletta, e fa dormire:
La Ginnaftica poi fa digerire.

Ro. (Che tefta fquinternata!)
Ta. Ora I‘j']ll]u(l\l

Della mufica-in gene : Dilcepoli,
Abbiatelo per nnfurm il difficile
Non fu facile mai: eflendo il facile
Una cofa contraria alla difficile.
Or io che fon Filofofo,

Cownofcendo fuperfiui que’ tre generi
i Ammw, eromatico, cnarmonico:

E che 1a prima acuta, \-I.lﬂil'.- o1

rrave,
Che dovevan fuonar Diatefsar 'on,
Erano feccature: rifolv trl

Di rompere tre corde

Al tetracordo mio, ed una fola

Ce ne lafciai appena: e da qui venne

(1’51 1f~‘-f"1lllf|,

T'u mi hai rotto tre corde ,

E l'aitra poco tiene. Or riducendo
\d una corda f{ol tutta la mufica,

.L in confeguenza i mufici

P ROTMON

'utti legati ad una corda ifteffa,
Con curcua ficura
La mufica fara facile, e pura.
Ant, Mmalora! tu tenive
Tutto fto zuco ’ncuorpo?

Ta. Che fucco? io fono un afino;
*Ma comecché teneva
Socrate antico il fuo demonio, anch’io
Tengo il mio nelle vifcere, che parla
Per la mia bocca, ma ti giuro, amico,
Ch’io non cipifco affatto quel che dico.
Ca. Vale a dir, ch’ & lo ﬁui'
Filofofo, che offeflo? . E che ci & dubio?
Or vd, Simia, a pig‘lia!c y
Il mio nuovo iftromento. In atto pratico
Vivoglio, alunni miei, tener convinti,
Che non vi é corda fimile alla mia.
Ant. Senza pregiudica la Vicaria.
Ecco qui I'iftromento.
vitorna Calandvino coll’ iftromento.
Cil. Chifto & no tautiello. Or afcoltate,
E tu, mia bella Afpafia,
Gradifci del mio canto, e del mio fuono
La Ritmopeja, che a te facro, e dono.
appoggia Uiflromento fulle fpalle di Calandrino,
e fuona.
Luci vaghe, care flelle,
Di queft’ alma amati uncini:
Sfavillanti cannoncini,
Che smantellano il mio cor.
Or che dite? quefta corda
Non l'accorda il Dio d’amor?
Ne' fuoi tuoni troverete,
Che paflione voi volete:
Vuoi 'affanno? ahi..ah...
Vuoi fofpiri? ehi... eh ...
B s
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Vuoi lo fdegno? ohi. .. oh ... E ritrovai, che avea faltato poi

Vuoi il pianto? uhi... uh... Trecento, e nove piedi delli fuoi.

Ma le nore le pit belle Quefta regola dunque

Sono quelle poi d’amor. Abbia ciafcun di voi, e diverrete

Luci vaghe &c. Li primi faltatori della Grecia,

draviflimo, Ro, (Vedete a Ipp. ful paffetto, Ant. E f‘arircln;é, ca non ¢’ ¢ auto aglt Alunnir
he bella trefca? ma gli voglio rendere Pe rompervelo cuollo, che fto fauto.

contrecambio. ) Ip. '-\‘Chu volete i"'-,iln.":') C ™ R .G,

» |
‘Un difpetto*da fargli un po arrabiare.)
‘,Ll,[ﬂjl p:r (;l_, j,\(_,_; ta [upes _-'U;-l‘- ) Anfl ron apantnn_ﬂr)
- Socrates fofotatos .
Patron apantalon.
¥ Soreta ferofototos,
Ta. Perché me n¢ domandi? 2. Ton d’apamibonénos.
Aut, Ca nc’ ¢ pe dinto cafa de lo diavolo. + Vachid mmalora, ca nece fpallammo... (%)
Ca. E pur con un Padrone' viaggiando, _ (_)_{!:".'I‘l(f‘i(\ m‘in:"mnjmn..I"u!rn arcm]n-:-‘.l.-;
La fteflifiima mufica Oim¢ la tefta! Ca. La gamba, oh Dio!
I Pariai trovet: - Lo vraccio mio ., mm’ha fatto tra.
] Ah, ah: fta vifta v no ducato.
T'i hai fatto male? Ca. Son rovinato.
E io mo animale.. vago a zompa!
Zitto: parentefi, Quando si tombola, (¢)

Ant. Socrate, chella mnfeca
Te 'avelle 'mmezzata il tuo demmonio?

Ta. Eh: cold il gufto & délicato affai.
T'i piacque, Afpafia, il canto?

Cil. Leva l¢e ; mme parivevo

AT R y . f
| ane, .quann’ abbufca. Ta. Poveretta! “pd- =
L0 SN : 3 E fi tompeflero anche le cuftole,

Non omunibus Lll}l'ii“lfi-:li entrar licetta, Non fa la macchina che folo smuoverfi,
Ant. Orzu, Socrate, ¢ BERPOS TS E il centro perdere di graviti.

De darte lo triunfo. E buje, fegliule, Ma vi lo diavolo, comm’a propoféto

Zompanno attuorno a iflo, | Mo feiofcia a Socrate pe nce zuca.

Jate cantanne puro lo voglio ridere: tornate a fi.

Chel ¢ parole BECHEMERIED | Ca.  Lefto, lefiifimo: eccomi qua.
Ta. Ma prima’ di'faltar, miei figli, udite. E viva Simia; ma fatti in 4.

Non vi ¢ nella Ginnaftica, chi fia ’ B &

Fiu della Pulce elaftico. _ ‘

To prefi un giorno a mifurare un fuo ) Li di epoli di D, Tammaro cantano )

Pitr picciol falto. E come? o per iftruivfi nella ginnaffica, e lo fle

on due punti fiffai 1i due confini <li attori, a viferba di Cill

Jel falto fatto, ed indi golo, e fi' divervifee colli

mprefli nefla ‘cera . b) Saltando fi urtano confufumente tva lovo .
1 piedi poi della beftiola, e dnpn | vemo aterya: - e,

Lol compaflo ne pr#k la mifura.

(¢) In aria magiflyale.
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Via ‘'ncoronammolo: menammo va.

(iad U RE g A
Andron apanton (a)
Socrates {ofotatos.
Patron apantalon
Soreta fcrofototos.
Ton d’apamibomenos.
Di pampini di guercia ()
Ricevi fta corona:
Meriterefti in tefta
Na cercola in perfona;
Ma fe le forze mancano,
Pigliane almeno il cor.
Quefta corona accetto;
Ma con Afpafia allato,
D’ altra corona afpetto
Vedermi incoronato.
Afpafia, colla Patria
Dobbiamo farei onor.
( Che diavolo mai dice!
Che razza di parlar.)
Rofa f[opragiugne con Ippolito, che porta
una Chitarra, I_;.'.'.-':':'zr.':, e derti.
Piazza.., piazza... . Date loco ...
Fate lmf'n un altro ]mcn
Scendi git ... (¢) . Tu che vuoi far?
Di chitarrica armonia
Un trattato voglio dar.
Porcheria po:cl eria., .
Ed a te, anima mia, ad Ipp.

Voglio il canto dedicar,
Ta.

(a) Li Diftepoli cantano, e [altano nuovamente,
e poi M. Antonie incoroma D. Tammaro .

(b) Gli mette in tefta una covona di erba.

(¢) Fa calave da fopra la_tina D. Tammaro,
¢ vi monta effa,

P'RT“N @
Ta. Erefia .., erefia ...
Ip. Io gid tocco I'iftromento
Per I’ orecchio dilettar.
Ta. Non lo fento ... hon lo fento-. .,
Ip. E tu canta, e al bel concento
Fa queft’-anime bear.
Ta. Tradimento,.. tradimento..s
Ro. Thaci old: né piu parlar,
Lau. Ip. Cal. a 3. Via tacete in caritd.
Cil. Ant, 2. Zitto*mo: che nc’ aje da fa?
Ta. Quefta ¢ cofa da crepar!
Ro. Volle il deflino mio, volle il mio fato, ()
Ch’io deffi ad un crudel quefto mio corc:
Pafcere lo facea quel difpietato
Di lagrime, fofpiri, ¢ di dolore.
Compafiionando il fuo dolente ftato,
Me lo riprefi alfin dal traditore:
Ora lo dono a te, mio bene amato,
Trattalo con dolcezza, e con amore.
Turti. Viva, viva... 7Ta. Viva un corno.
Ro. Taci old: né pid parlar.
Miei alunni pecorini,
Sulle cetre, e i violini
Fate voi la tarantella,
Che ginnaftica pit bella
Infegnar vi voglio qud. ﬂ)
Ta. Oh miei fudori buttati in aria?
./fnr Oh diffonore dell’ Academia!
Ro. La. Ip.3. Quefta ¢ ginnaftica, cotefta & mufica,
Ta. E quel}o il fitolo che vi sgorgozzoli.

An-
[a] Ippolito fuona la Chitarva, e D. Rofa can-

ta, intanto D. Tammaro smania, [¢ contorce , ©
f¢ ottura le orecchie,

[b] Li difcepoli di D. Tammaro prendono le lore
cetre, e wviolini, e fuonano la tarantellr. D. Rofa
bah’a, chiamando in piazzo tutti ad uno ad uno,
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Andate al diavolo, fcolari perfidi, (a)
) La Magnagrecia mi fentird.
Ro. ) E’ pazzo, ¢ pazzo.
f_ﬁ.fr?.) Che bella Scerma.
Ca. )a7.Egli ammattifce per veritd.
Ant. )= Oh mondo ignaro! mi fai pietd.
Cil. E lo marito manco mme da.

ah ah ah ah.

Emilia vien dalla porta proffima al piano,
¢ I,.fu';;l,';;m!.-é‘lf ]fr_-.;,-;'_ig._.} {‘)7)’ ;- ;‘--"i’f[”g ﬁ;[r_r_
Ferma, imprudente, e dimmi:
Qual legge mai configlia,
Che a meritar la figlia
Si oltragegi il Genitor?
Emilia mia, perdona:
E vero: io.l'oltraggiai,
Ma penfa pur, che aflai
Sono oltraggiato ancor.
a2. Ah dove mai fi vide
Pid tormentato cor!
D. Tammaro, che vitorna nella Scena com’ Maflro
Antonio, ed indi turei.
Ta. Io non mi fido pit di refiftere:
Platone, amazzami per caritd
Ant. w Te fervarria con tutta I"anima;
Ma il Boja, amico, mme fa tremm4.
Ro. E’ pazio, ¢ pazzo. bt i) &
Lau, Che bella Scena. SRR a0 an.

Ca. Egli ammattifce per veriti.

iy ‘ 3 i
Cil. E lo marito vi fi mme da.

Em. Ip. (Per me pit fulmini il Ciel non ha.)
Finesdell Atto Primo.

AT-

ta via li fuoi Difeepoli, e oli

Gono, e tutti gli vanno appyef-

/

chévitn [ovbra I Fomi
che vien forprefo dall’ Emilia

A il

Camera.
Lauretta, Cilla, e Calandrino.

Cal. § Auvretta: va: conduci pur coftei
Da Donna Rofa, e dille,
Che la tenga in oftaggio
Della mia fedeltd: ch’10, ravveduto,
NMi fo del fuo partito,
Né¢ aderente pitt fon di fuo marito.
Lau. Che mutazione ¢é quefta?
Cal. Non voglio, Laura mia, perder la tefta.
Tra poco, mia Cilletta,
Ci rivedrem: frattanto in compagnia
Tu flarai di Lauretta.
Cil. No, no: mme piglio fcuorno.
Law. E di che, Cillamia? Io fono Dorna,
Come fei tu. Son ragazzetta anch’io:
Infieme giocheremo, mangeremo . ..
il. E farrimmo a I’ammore? Lax. Lo faremo.
il. Si, 'ncopp’ a na chitarra.
a. E perch¢ non fi pu6? Ci. Ca nce vol’ommo.
E che gliannola che? si proprio locca.
Lau. (Par che I’ intenda la mia cara gnocea.)
Cal. Non dubitar, Cilletta mia dolciflima,
Subito faro teco. Intanto, cara,
Se_focrate venifle,
Non gli parlare. Ci. Amme? lo brutto arrajefo
Non mm’ ha voluto dd manco na pettola:
Ora vi, fi fe penno
Acconcid chiu li fanghe: Cal, E dici bene;

C
O
L
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Ma fe a parlar ti viene
Un altra volta di marito? . Cil, Appila.

Io mme voglio fpofare co no ciuccio:
Nc’ha che {partere niente fto Signore?

Lau. 11 gufto ¢ delicato. Cal. E perché un afino,
Se qui fon’io per te? Dunque, mia Cilla,
Affatto 10 non ti premo’

Cil. Ah bene mio, e comme fite fcemo!
Quann’ aggio ditto ciuccio, ve potivevo
Smacenare, ca ‘ncuorpo
To parlava de vuje. Cal. Grazie infinite,

Lau. Ah..ah..bel complimento. Ci. Nuje trottate
Parlammo fempe 'nzifera co II’vommene.
N’ ¢ lo ve, bella nenna? Lax, Oh certamente.

Cil. Avite da fa poco co nnuje femmene,

Sa, comme fimmo maleziofe: cafpita!

Cal. Oh fi vede da te, che la malizia
Ti piove dalla fronte,

Cil. Sa, che partita fimmo de lo Conte.

Si na femmena ve dice,

Si ber ciovene bonni:
Co lo core la {chefice
Fufs’ accifo ve vo di.

Laura, Laura, va cosi?

Con voi parla, mio Signore;
Ma cosi s0 che non é.
Son le donne tutto core,
E lo veggio ben da me,

Maramé, vi che bufcia!

Tu t'inganni, Cilla mia,
Siamo pure Colombine . .

Simmo tanta marranchine.,

Siamo candide, e fincere. ..

Simmo fauze, e ’ntapechere.

E’ per gli uomini la donna
Tutt’ amore, e fedelta,

SECOND O.

Vi, la fcigna comm’attonna,

Vi fi n"ommn vd parld.  [4]
Sequitate, ch’ & la gara

Troppo cara .. in veriti. .

LT A W

Cilandrino folo, indi D. Rofa, e Ippolito,

II mio Signor Filofofo voleva
Colla granfetta togliermi di bocca
Quefto tordo gentil? ma quefta volta
Accada al fer mio Zucca,
Quello che accadde a’ pifferi di Lucca.
Ro. Signor Bibliotecario
Senza la biblioteca, dunque lei

Conobbe alfin, che mio marito ¢ un matto ?

Cal. E chi non lo conofce?

Ip. E pur vofignoria,
Con una faccia a prova di faffate,
L’incenfava a due mani.

Cal. Ma che ci fa, Signor? fiam Cortegiani.
Li tempi fono fcarfi: li Pradoni
Voglion’ effer grattati, e noi grattiamo.
Quefto ¢ parlar da galantuomo.
E’ parlar da birbone. Io so, che in Corte
Vi & pur chi penfa, e vive
Con maflime di onor. Cal. Ma quefto tale
Come termina poi? all’Ofpedale.
Ma bafta: a penitenza
.ceomi qui. Serbatemi Cilletta,
E di me difponete a barda, ea fella.

Ro. E ben ritrova il modo
D’indurre mio marito a dar I’Emilia
Per ifpofa ad Ippolito. Cal. Non altro?
E’ bello e ritrovato. 1l mio parere. ..

Ip. Taci: Tammaro vien col fuo barbiere.

Ro. Che gli venga la pefte. Donn’ Ippolito

(a) Partono Lauretta, ¢ Cilla.

Ro. Quefto

Ri-
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Ritirati in difparte. Voglio ancora

Con lui mnlau, e poi

Ti chiamerd. Ip, Mi raccomando a voi.
&S‘-’. vitiva Htfr."' f- S.I‘l‘.”.: y

fa védere Sfurtivamente

o1 B IS NG A VIR ,
D r}‘ mmaro , .-!{-l.’r’;--; “?"_-'fr];j_-’l.'_]) !). R:/." il (,‘.‘.'11:?:.11.

Ta. ST nia 1.1 )] mnmrm afcolta , .. oh Dei!
'-l-_..: i1 D f\fu?
Il mio cam!.sm ¢ qui. Anz, Vota cocchiero,
Ca la via ¢ sfonnata... Tam. Perché parti?
Ant. Perché fento da lungi
Un terribile feto di carocchie.
Ta. E bene: in quella flanza
Attendimi fintanto
Ch’io non ti apello. Voglio favellare
Con quella oflefla. An. E fi te fchiatta n’uocchio?
Ta. Volefle il Ciel: la mia pazienza allora
Rifalterebbe meglio
Sulla mia guafta faccia veneranda;
Ma tanto poi dal Ciel fperar non lice,
Ant. No: ftatte de buon core
Ca fla Lrwil tu 1’ aje:
E fi manc’ ogge, non te manca craje.
i ritira in un altra Scena , oppofta a quella,
Ot’/.' L{;U ,‘,IJ"{’)

- C i REKR IV,
D. Rofa, D. Tammaro, e Calandrino.

Cal. ’_V.;I amo un poco, dove
Termina quefta Scena.)
Ro. Ebhi: tu? ... non fenti?
Ta. (Con me non parla certo. In quefto modo
Se i chiamafle un favio, fentirefti
Suonare in Grecia le Campane ad armi.)
Ro. Tu..ohi..achidic’io? Tammaro.. Ts. Tammaro!
Che Tammaro? chi ¢ Tammaro?
Dov’ ¢ pits quefto Tammaro? So-

da wolta in volta [v
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Socrate folo in quefla ftanza io veggio.
Cal. (Se lo fate adirar,_ farete peggio.) & D. Ro.
Ro. '\Iodenamom .bmh,
Marito mio. Tam. Sediamo.
Ro. In fomma noi flaremo
m‘.pu in difcordia? fempre?
Ta. E chicicolpa? tu. Ro. lo! mai tal cofa;
C: colpi tu...
Tam. Tu, tu.«}
Ro. Tu, tucicolpi...
Tam. Non & vero: io giuro pel Dio Pane,
Deita della Grecia.
Ro. Ed io lo giuro per il Dio Formaggio,
ULITJ della Puglia.
Tam. E ti par poco, avermi
P:'ntl: nata la Scuola?
Ro. E ti par poco, avermi
Rovinata la Cafa?
Tam. Non ti par nulla, avermi
Rovinati i Difcepoli,
Derifa 1a ginnaftica?
Ro. Non ti par nulla, avermi
Propofto Maftro Antonio
Per marito di Emilia?
Ta. Ti par cofa di niente, alla mia corda,
Che un altro poco ticne,
Ante ponere il {fuono
Di_chitarra proterva?
Che dird Grecia? che dird Minerva?
Ro. Ti par cofa di niente, con tua moglie
Dichiararti per Cilla,
Quanto nemeno & degna
Di ftar meco per ferva?
Che dira Grecia? che dird Minerva?
Cal. Ma lafciate i rimproveri una volta,
E diamo un equilibrio alla bilancia.

Jeggono.
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Riguardo a Cilla... Ta. Cilla! chi & Cilla?

E’ ufcito Cilla adeflo. Afpafia, Afpafia.

Ma riguardo a coftei

Non accade altro dir. Gid del mio letto

La dichiarai terzo cufcino. Cal. (Oh Dio!)
Ro. (Non ti agitar: gia fai, a Cal.

Che parla un matto. Cilla

E' in poter mio, ed io fon viva ancora:

Lafcialo delirare in {fua malora.

Penfiamo per Ippolito.)

Cal. E ben, refti appagato il voftro genio; a-Tam.
Vuol pero la gioflizia,

Che compenfata pure in qualche parte
La compiacenza fia di voftra meglie.

Tam, E che ho da fare? Cal. Date
A voftra figlia Ippolito. Che dite?

Ta. Ma Platone ... Cal. Platone ¢ filofofo,
E la legge di Socrate,
Qualunque fia, rifpetterd.
Ho gid penfato, come
Salvar la capra e i cavoli. Platone
Non averd di che lagnarfi, e Ippolito
Spofera la mia figlia.

Ro. Ah cdro mio marito. P abbraccia.

Cal. Oh Socrate immortale! gli bacia la mano.

Tam. Chi bene sa penfar, non penfa male.

Ro. E fi faran le nozze quefta fera?

Tam. Quefta fera? or’, adeflo, in quefto iftante,
Chiamate Donn’ Ippolito, chiamate
I.a mia diletta figlia: nozze, nozze.

Io voglio al mio Laerzio

Tam, Va piano:

Oggi fomminiftrar novello inchiofiro.
Ro. Ohcontento! Ca, Oh piacere!(il porco & noftro.) |
Per queft’azione - - cosi magnifica
Come un pallone - la fame garrula
Per tutto I’ orbite vi, balzera.

SECONDDO. . 45

Socrate, Socrate, diranno gli Artici?
Socrate, Socrate, diran gli Antartici:
E fino il Diavolo con voce chioccia,
Socrate Socrate rifpondera.
(Ma verra Cillide nel mio cubicolo,
Ma Cilla amabile la mia fard.)
pavte, e & incomtra con Emilia, e Lauretta.

§ *QUE" N™A W
D. Rofa, D. Tammaro , indi Emilia, Lauretta,

e Calandrino, che vitorna, Ippolito da una

parte, e Maflro Antonio dall’ altra.

Ro. \/ leni, Ippolito, vieni. Emilia ¢ tua.
Ip. Come! ah I’alma mi manca!
Tam. Vieni Platone. An. Jammo mazza franca?
Cal. Era qui voftra figlia. Em. Eccomi pronta
Al paterno volere.
Lau. ( Gran folla all’ ofteria! ftiamo a.vedere.)
Tam. Mia figlia, il mondo dice,
Che fon’io il tuo Padre,
Per la forte ragione
Ch’io giammai non potevo efferti Madre.
Ora dando per vero '
Che mi fei figlia, voglio che diftingui,
Qual differenza ci € tra Padre, e Padre.
Molti fanno morire
Difperate le figlie,
Per non darle un marito: Io per I’ oppofto,
Con faggio avvedimento,
Du mariti in un punto ti prefento. ’
Spofali dunque entrambi, e il mondo impari,
Come i Savj rifolvono gli affari.
Figli, ma non di Padre, ()
Ecco la voftra Moglie:
Fatevi, o Figli, onor.
Figlia, diventa Madre:

(a) A Ippolito, ¢ Maftro Antonio.,
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Anticipa le doglie: Ch’ ¢ no facco de mazze? ca-la mia
Confola il Genitor. E’ n’aura fpecia de felefochia.
Ch'io dalle ftelle gravide ! Jozompoarreto, epiglio vreccig... Ip.Indegno.,.
(Gid veggo in te difcendere : Se gli avventa [opra, ma @ trattenuto,
Filofofi, mitologi, Ro. Em. a 2. Ippolito . . .
Iftorici, antiquarj, ! Zlau. Cal. a2 Che fate?
E tra medaglie, e niccoli, Ir. Oh Dio! lafciatemi . . .
Sarete voi miei generi, . Ant. No lo lafTate, ca ne faccio agnienfo,
Le due corniole celebri Cal. Per carita foffrite . . . a D. Ippolite.
. Della futura eta. . Ip. E foffrir deggio, che ful voito mio . . .
T'anto provede, e annunzia ! Ant. Zitto mo co {to votto, ca nce tiene
La mia beftialita. parte, ' Benedica na petena,
\ PN : Che manco te la {cozzeca
$ € B NGA VL Na cannonata carrecata a punie.
D, Rofa, Emilia, Lauverzta, Ippolito, Mafire Em. E lo vuole infultare: o
Antonio , e (,'.-':Lz;;.f:'rféig. i 4 s Ip. Ma lafciatemi a!fl]n... ]R;.-. Ma che vuoi fare?
. p. Voglio di quell’ audace
FJ hﬁ .-\Lr_f? hy‘lcc;mg-! 9:!. Tefta di pan cotto. ¢ Punir 1’ {nf‘;mg orgoglio.
- Udith, I[‘””ha‘. a quefla pazza legge ‘ Tu d’infultar capace!
Rl Tipetty filial, Cﬁrc ti configlia ¢ No, che foffrir non voglio;
Em. Povero Genitor! Povera figlia! Nt lo permette Amor .

Lau. (Veramente la legge tanto male Nell’ alma mia lo sdegno
|
la

Iint & . sraa i B .
Poi non farehbe, fe

3 {taffe in ufo.) Non pud calmarfi, indegno:
LINT,

f s L —— - g = L . - —— . ~ e -
.Vimo, c¢’auto cravunchiolo mm’ ¢ {chiufo.) N¢ puo frenarfi 1l cor.
Jra si aAammarats ’ E 4 = : . e agp .
Ora su, cammarata, 4 Terminata Pavia fi flacca da tutti, € prenae a
(riacché avimmo d’apri ragion cantante, calci Maftvo Antomio, e lo [eguita cosi dentro
‘edimmoncella a eir 3 i | SRS bt el 5, » Lat
E_L dimmoncella a La.lf_‘?} |1111|11‘|.1LI!1L, feena, andandogli appreflo Cal., ¢ La.
DT de nujé¢ primmo 1’ ha da da la mano Vs ki loncs
106ie. dalls:The coccis sbis i e Ant. Va chia ... mmaiora cioncalo . . .'i'
: } dalia [accoccia un mazzo.di carte. . 3 1 . ufse accilo.
Py Ly : LR S a mme flracee la toga . . . fulse acc
p- L 1o perdo la pazienza.] Ant. Che facimmo? o8 Iytie U .
Lo perucca, e pollanca? S CE'N A ViIL
Ro. Eh vanne in tua malor; '
. Eh vanne a malora, Lyl g Ve be vitorna con
sty . £ : 4 2, Emilia, e poi Ippolito, che yvitorna con
O t1 rompo le braccia.  Ame. A chi? a Pratone? D. Rofs ia,, i (f{?ﬂm{--f’no
. . f il ’ ®
Ro. Ateate. Anr. Oh diavolo! & ,

2" Tiviy =L v i Al : - 3 oy,
fp. Se piu parli di nozze: Ro. T O fpettacalo in ver degno, & di rifo.

Se pib ardifci guardar I' Emilia in faccia, Em. Ecco un nuovo difturbo! Ip. Cf"'m[’“titc
[o I'anima ti palio. 4wut. Ohje perucchella, Un mio breve trafporto. Lax. Ma calzante.
Non t¢ credere afgiare Maflo Socrate, | Cal, 1l fatto ¢ fatto; ora veniamo al punto.

CL;‘ : 3 ‘,}!'
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Ip. E bene, Emilia mia, vorrefli ancora
])_!rlpcndgjr da tuo Padre? Gij vedefti
Nel maritarti a doppio, ch’egli ha fatto
(‘h’ € tra 1 matti arcimmato . ;
E tu vorrai delle fue pazze idee
Effer pitt pazza efecutrice? eh via
Rifolviti una volta ad effer mia.

Em. E perché mai tu vuoi, che con un fallo
Io n‘mccl:i I’innocenza
Dell’ amor mio? T fpoferd, qualora
Preceda le mie nozze
Un paterno comando.

Cal. E fiamo 1i: ma s egli & pazzo diavolo.
};,»r.-; Potra guarir. Frenetico
I. rli ¢ (‘h pochi giorni, e fe ritorna,
&nmc 10 ipero, in buon fenio, e che mj trova
verva del mio cappriccio, ‘
4 : 1 1 o 1o 1 1
I; d l_Ipl,nilm moglie, io non mi efpongo
A i rimproveri fuoi? Ancor che fofle
{));.3:{]9 tempre il fuo penfar, coftante
cur fempre alle fue voglie
R . . =
Cenni le mie legate:
(J.r-, perché mai bramate,
Ch’ io perda in poch’ iftanti
Il dolce merto di tanti anni, e tanti ?
Ro. Ma tu, fpofando Ippolito,
U?'-I-‘Imi‘.-m. beniffimo a tuo Padre:
I'],_u: gld due te n’ offeri poc’ anzi,
Prenditi quefto tu, e I'altro refti
A nmettarfi la boccea,
Che finalmente uno te ne tocca.
Em. Oh Dio! a poco a poco
Io mi fento {edurre. Ip. Emilia mia,
‘ﬂl)bl di me pietd. Lau. Via, che facciamo?
Em. E ben: fi trovi il modo,
Che ad, Ippolito folo

Oggi

1

!
(
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Oggi dal Padre deftinata io fia,
Ed Ippolito avrd la deftra mia.
Ip. Ah Calandrino amato . . .
Cal. Non pit tacete. 1l modo ¢ gia trovato.

Ro. E che penfi di fare? Cal. Udite... oh cattera!

Viene voftro marito.
Nafcondetevi dietro a quella buflola,
E date orecchio a tuttoccid, ch’io dico:
Ch’io patlando con lui, fard comprendervi,
Quel che dovete fare.  Tu, Lauretta,
Qui meco refta. Andate.

Ro. Andiamo, amico.

Ip. Vieni, mio dolce amore.

Em. Rendimi, amico Ciel, la pace al core.

[ ritivano D. Rofa, Emilia, ed Ippolito,

S C ETNu A=< VIIL

Lauretta, Calandrvino , e fubito D. Tammaro, e
Maftro Antonio.

L. R io che deggio far? Cal. Devi dar ciarle
A Maitro Antonio, accid non venga appreflo
Al mio Padrone, quando ha da venire
Con meéco in certo Inogo, che ho penfato.
Tam. Ma veramente fofti baftonato?
a Maftro Antonio.
Ant. Comm” a na beftia... Ma sd ccdli tiefte:
acceunando Lauretta, e Calandrvino.
Parlate vuje: che batraria de.cauce
Agoio avuto md ‘nnante? Lax. Il poverino
Facea pietd. Cal. Facea {fpezzarmi il cuore.
Anz. No, Socrate, fla vota
Si tu non te refiente, io nce sd 'mpifo. _
Tam. Platone. Ant. Gno? Ta. Buttati inginocchioni,
E domanda perdono ai Greci Dei. :
Ant. E perché md? Tam. Perch un ingrato fei.
Dimmi ; qual’ € la via della Sapicnza?
Ant. Porta Sciufcella.

c Tam-
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Tam. Non intendi. )
Ant. E offia
Pecche addimmanne? Taem. Lapazienza é firada
Della virth: le baftonate {fono
Strada della pazienza. Il Savio e I’afino
Sono fpecchi tra loro. Il Cielo dunque
T'i vuol perfezionare,
Se gid principia a farti baftonare,
Ant. Lo Ciclo veramente
Ne potea fa de manco, de pigliarfe
Sto faftidio pe mme. Cal. Eh! mi difpiace,
Che fe lo piglierd pit di una volta.
Lau. Ne prefe gid la via.
Ant. E chefta appunto ¢ la panra mia.
con difpetto vd a federfi in un angolo della [cena,
Tam. Ma come prevedete
Tanti abifli di grazie per Platone?
Cal. Perché Ippolito tien brutta intenzione.
Ant. Lo fiente mo? Tam. Felice te! t’invidio,
Ant. E ba lo trova: apprettalo:
Fatte fcornd pe mme, pozzo di auto?
Cal. Socrate, parlo chiaro: nelle nozze,
Che per tua figlia difponendo vai,
To ci diftinguo dentro
Una rea convulfion di ftelle ifteriche.
Dimmi un poco: di quefto matrimonio
Ti configliafti mai col tuo Demonio ?
Tam. No, Simia caro. Cal. Oh Dio! Socrate primo
Senza cerear config! :

lio al fuo Demonio,
Nemen dava un occhiata:

E tu Maeftro... Tam. Ho fatto Ia frittata!
S da uno [chiaffo, e vefta pen terofo.
Cal. Afcolta, fa una cofa:
In quefto punto andiam (io parlo forte

Accid fi fenta ben, quel che ti dico;)
Andiamo nel Grottone

SECONDO.

Profiimo a) tuo giardino, ed ivi prega

Supplice, e penitente il tuo Demonio,

Che vif:bil fi tenda, e guidi feco

L’ ombra ancor di Cicilia

La prima moglie tua, madre di Emilia,

Tu con guefti configliati

Del piti e meno fopra quefle nozze:

Cosi almen flai ficuro

Tra Ippelito, e Platone

Di non prendere qualche farfallone.

Riflertici (Udifte? voi, Signora,
parla forto wvoce verfo la [cema , dove flammo celati

Ippolito, D. Rofa, e I’ Emilia.

Fate quell’ ombra, e faccia Donn’ Ippolito

Quel Demonio, che ho detto. Andate prefto.)
Lau. { Che furbo!) Cal. Che facciamo?

Non ti rifolvi? Tam. Ho rifoluto: andiamo,

parte con Candrino,

S CENA IX.
Lauvetta, e Maflro Antonio.
An. A Ddo vaje, Mafto Socrate... La. Fermate:

[ avvia per andare appreffo a Socrate.

Fgli ha da conferir col {fuo Demonio,

E deve andarci folo. A»r. Buonviaggio.

Ed io mme ne jarraggio da mia figliema.

(Avefle da veni chillo mmalora. )

. [t avvia, come [opra
Lax. Ma piano, non fuggite,

Che non fon finalmente un coccodrillo,
Ant. To non fuggo da te: fuggo da chillo.
Lau. Eh: si. Dite pit prefto,

Che per me non avete :

Pit guell’ amor di prima, erundelaccio,
Ant. E chefto mo che nc’ entra? '
Lau. Come che ci entra? forfe non son’io

La voftra innamorata?

C 3

§I
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Nella notte paffata non vi ho detto,

Che Amor per voi mi allaccia,

E voi mi avete fofpirato in faccia?
Ant. A mme? Lau. Si voi: che dico la buggia?

Poi ve n’andafte via,

E nel voftro partir mi pofi a piangere:

La mano vi baciai:

E piangendo piangendo, mi {vegliai.
Ant. Te (cetafte? Law. Sicuro: fe dormivo.
Ant, E fufs’ accifa, di, ch’ é flato fuonno,
Lau. Oh fogno, figriorsi; ma ¢ flato tale,

Che parea naturale naturale.
Ant. Figlia mia, co fti fuonne

Chiantarrifle no chiappo "ncann’a Pateto.
Lau. (1o non sb pit che dir, per trattenerlo. )
Ant. Orzu: {chiavo... Lau. Sentite:

Poflo dar qualche fede a quefto fogno?
Ant. Ora vide Cupido

Comme diavolo tenta li felofoche!

Statte bona... La.Sentite... An. Tu vud proprio, .

Che benga Donn’ Ippolito?
Lau. Mavi piaceil mio fogno? An.Po parlammeo. .

Lau. Ma dite almen... Anr. Potta de craje matina!.

Sl no’nghiafto de pece, e trementina.
T aggio ditto, ftatte bona?
T aggio ditto, po parlammo?
E tu torna, canta, e fona,
Ncoccia, zuca, dalle, ’nfetta. ..
Cara figlia benedetta,
Non ha il regno zucatorio
Zucatrice cchit de te.
E tu faje ch’a ora, a ora
Po veni chillo mmalora,
C’ ha I'arteteca co mme,
E finifci col malanno
Che ci vatta a tutte tre,

Sugge, ¢ lo fiegue Lau,

SECONDO. §3
SCENA X

Orrida Grotta, nella quale s’ introducono poche
lifte di luce da qualche apertura fatta dal
tempo nella volta di efla. Merttd del fuo pro-
fpetto contiéne un ruftico muro con gran por-
ta di vecchie tavole, fermate da un chlgvi-
flello.. L'altra mettd del profpetto vien tor-
mato da molti archi taghati dallo {calpello
nel faffo.

D. Tammarocon Arpa, Calandyino, e Coro di Furie,

al. I Ceo 1a grotta.  Or 1nvocate il voftro
X E Demoﬁe amico, e I’ombra di Cicilia:
Ed accid non vi fia
Alcuna foggezione, io vado via, parte,
Tam. Calimera,  fuoma P arpa, ¢ eanta,
Calispera:
Agatonion
Demonion,
Pederaticon
Socraticon.
Coro. Chi tra queft’ orride
Caverne orribili
Con greca mufica,
Che ftrappa I’anima,
Ci empie di fpafimo
Dal capo al pie?
Nel cupo Baratro [a]
L’ empio precipiti:
Ed il fuo cramio
Serva a Proferpina,
Come di chicchera
Per I’ erbaté.

Tam. Simia . . . Simia . . . ajuto « .« oimé! 5]
C 3 Me

(a) Le Furie bhallano intorna a D. Tammaro,

Semotendo le loro faci in modo disdegnofo,
(b) Suoma, e canta tremando.
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_ Me ne torno, Furie care . .
Coro. Nob.

Tam. Qui dunque ho da reftare? -come fopra.
Coro. Si.

Tam. M'Llﬁa_tc men rubelle, come fopra .
Furie belle, almen con me.
Coro. Mifero bufalo,
Almeno fpiegati:
Tra quefte fetidi
Nere caligini
Tremante e pallido
C!':L' \-‘ig.’ni a f.:r?
Qui folo albergano
Sofpiri flebili,
Dolori colici,
Affetti ifterici,
E tu qui libero
Ardifci entrar?
Yo fon Socrate, e vorrei (a)
H mio Demone inchinar,
E coll’ombra mi dovrei
Di Cicilia configliar .
Oh degno Socrate,
Entraci, entraci:
Cafa del Diavolo
E’ al tuo fervizio;
Le portg ferree
Si apran per te,

SCE-

(a) Suonando, ¢ cantando, come f ¢ detto.

SECONDO.
S'C/E"N A" XL

Scoppia un tuono preceduto da un lampo di
bianchiflima luce, e fi riempie la Scena d’in-
finite (felle volanti: fi fpalanca la porta del
profpetto, e fopra piccola macchinetta, for-
mata a cuifa di un carro, fi ritrovano f{edutl
D. Rofa da ombra di Cicilia, edornata di
fiori, e Ippolito bizzarramente veitito da De-
monio,

D. Tammaro all’ improvifo [pettacolo

AL s ds SNl !

more, caac finie INOCCRIA 5

Ro. . M0 pane: il ™9 conforte
tuo tuo
Oggi EZTIIT a riveder.
‘devo mia
devi alla tua
devo al tuo
devi ° mio
calano dal Carro.
Ip. Socrate, ¢ qui Cicilia: :
Il tuo Demone & qui. Parla, fe vuoi.
Tam, Iuftriffimo mio Signor Demonio . ««
Ombra adorata di Cicillamia. ..
Ip. Tu tremi? Ta. NonSignore. Ip. E perche tanto
Ti balza il core in petto?
Tam. E’ rifpetto, Hluftrifima, ¢ rifpetto.
I». Mita la tua Cicilia... Tam. Benedica. ..
" Nell’ altro Mondo §’ ¢ ingraflata bene.
Ma che cofa ella tiene
Di nero in faccia? (a) Ip. Nel paffar che fece
11 Fiume di Acheronte,
Una piccola goceia di quell’ acqua .
Le andd {ul volto, e la{cortd, Ta. Corbezzoli!

C 4 Ed

(a) Wedendoli un mafthevino nevo, che D. Rofa
tiene sul volto per mon farfe comofcere,

Troppo forte:

Troppo poter,
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Ed or come ti fenti, anima mia?
Ro. Crudel, non dirmi tua:
Se tale io foffi ancora, con Emilia
Tu non farefti un difpietato Padre:
Chi trafigge la figlia, odia la madre.
Tam. To trafigger la figlia! ;
Ombra diletta, tu t'inganni I’anima,
Ip. Socrate, il tuo delitto
Non accade negar. Tutto fappiamo,
Le nozze flabilite
Tra Platone, e tua Figlia
Senza I'intefa mia, fon per I'Emilia
Una morte fpietata.
Ro. Sono per 'ombra mia una floccata.
Tam. Ma Platone .., Ip. Che parli di Platone?

Come puoi un birbone
Veftir di un nome rifpettabil tanto ?

Ta. Senta, Signor Demonio: lei non creda,
Ch’io faccia le mie cofe
Con gli occhi nelle fcarpe.

To mi fognai 1
Un gallinaccio tronfo, e pettoruto,
Che la purpurea tefta
Univa quaft alla rotante coda.
Mi sveglio, e mi rammento
Del Cigno di Platone. La mattina
Vien da me Maftro Antonio, e in luj rittove
Dal gallinaccio mio la vera effigie:
L’ abbracciai: lo baciai:
E Platone Secondo lo creai.
Che dice adeflo lei? .
Ro. Per bacco, s’ io non foffi
Un ombra adeflo, ti darei de’ fchiaff.
Tam. Ombra cara, e perché? Ro. Perché tu fei
Un pazzo arcipazziflimo.
Tam. Io pazzo!

Ko Si, pazzo. Dimmi un poco: egli ¢ da favio,
Pro-

SECONDO.

" Proporre a Donna Rofa

Di volerti pigliare un altra mog!lg;
Di offerire a tua figlia duoe mariti?
Tam. Ma la popolazione . ..
Ro. Sei un pazzo: un briccone.

Ip. Socrate, fi concluda. .
Spofi Ippolito Emilia: Calandrino
Sia marito di Cilla, e un altra volta
Torni a fare il barbiere Ma(tro Antonio,

Tam. Veda, Signor Demonio . . .

Ro. Di pit fa donazione a Donna Rofa
Di tutra la tua robba:
E applettala, che porti-
Le brache in cafa, e gitti la gonnella.
Ah tu non fai, che brava donna & quella.
Tam. Maio... Ip. Se piu ti oppom
Tuo nemico fard, guanto ti fui
Fido amico finora. ' : :
Ta. Mase,.. Ro. Birbante, e difficulti ancora?
ti abbandono! i
Eﬁ;idno:’:i Iaf‘cio: e al mio fatal foggiorno
Disdegnofa ritorno. .
Pafcerd nuovamente
Il fiume di Acheronte:
E fe non (1:i ébCaronre,
or ufcir d’ imbarazzo,
K'](i z:lctcnrcin i panni, ¢ paﬁ'crnllo a guazzo.
Ma tornero, \-'eﬂi!m poi di lutto,
Spirto pelufo, e brutto: frets
;S,p]ti rnlr)menre:b la notte, e il gl'n;nor.“o
Socrate, trema. _A lungo andar ti Clo "
Se mai vedi quegli occhi ful volte
Diventarti due groffi pal.lmn_. i
Di: fon quefli gli eftremi fchiaftont,
Di Cicilia, che freme con me.
Ma la cofa finita non €.

Cs
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Ce n’ & per Maftro Antonio,
Per Cilla pur ce n’ &.
Con calci, fchiaffi, e pizzichi
Mi vendico per Bacco:
Ne voglio far tabbacco:
Li fcortico, li sgozzo,
Li ftrozzo per mia fé.
Giid sb, che I’'ombra mia
Dentro la Vicaria
Ha da finir per te. parte.,
Ip. Socrate, che fi fa? Ta. Son rifoluto.
Signor Demonio lei mi dia licenza:
Vado a disdirmi con Platone, e Afpafia.
Se mi difgufto a lei,
Un Socrate di ftoppa io refterei .
Non fon cosi balordo.
A rivederla.  Ip, E’ nella pania il tordo. parte.
S - Crill ¥ XII.
D. Rofa, Emilia, indi Lauretta, e detto.
Ip. E.‘,Eilia, fci contenta?
Em. [o qui celata vidi
Quanto I’arte operd.  Vediamo adeflo
Quel che il Padre rifolve. Ro. Allegramente
bl,:!1'?'1-i:r{]. ¢ I'impegno. Quel barbiere
}_;u:_: i fi% mia Cafa. E tu di Emilia.
wardr aihn contento,
Se penathi finora.

a lp.

Em, ¥ pure il cor fento tremarmi ancora .

dp. Mi non pill tormentarti, Emilia mia,
Lon que’ palpiti tnoi .

7".' Guai colla pala: poveretti noi.

Ro. Cos ¢? Lau. Quella

Vi ha veduti dal

: affannata,
{ciocchiflima di Cilla

i h puco delle chiave

Vettire in quefta foggia, ed a fuo Padre

Il tucto ha riferito.

La disgrazia ha poi fatto, che il Padrone

L

SECONDO.

In ufcir dellagrotta s’ & incontrato

Con Maftvo Antonio, il quale

L’avrd parlato certo

Di quefta mafcherata:

Perche ftand’io celata,

Ho veduto il Padron darfi due fchiaffi;

E poi ha detto forte,

Andiamo da tua figlia:

Voglio appurar la yeritd qual fia,

E mordendofi un dito, & andato via.

Ro, Ma vedete, fe il diavolo

Poteva far di peggio! Ip. Iniqua forte,

Sei tu contenta? Em. Eccomi, ciel tiranno,

Un altra volta al mio crudele affanno.
Si butta fopra un poggio, e piange.

8 C ETNTA XI1IL.

Calandyino, e detti,

Ip. QAlute a lor Signori, ¢ morto I’afino.

Cal.~ Cosi morto fofs’io. Cal. Che? lo fapete?
Il diavol colla tefla
Ha dato nella tela, e I’ha guaftata.

Ro. Maledetto deftin! Em. Sorte fpietata!

Lau. Signora mia, non furon mai le smanie
Medicine de’ mali,
Bifogna rimediar.
Or qui bifogna dare
Un potente fonnifero al Padrone, :

Accio dorma alla lunga: e per contrario
Bifogna dare a credere al Barbiere,

Che la bevanda fia

Un venenofo fucco,

Che 1 giudici di Atene

Hanno mandato al proceflato Socrate.

Ro. Ma perché quefto? Cal. Vi dird: credendo.
Maflro Antonio che fia
Il fonno del Padron fonno di morte,

Cé

Cal. Rifoluzione.
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Senz’ altra fpeme di {pofar I’ Emilia, Ir. Sofpendi almen per poco i stegni tuoi.
Anderd via. Pil facilmente allora Lau. Signorina, cos’ &7 non vi movete?
Io potrdo Cilla avere, Andiamo da Papi. Em, E con qual volto
E dormendo il Padrone, Poflo a lui prefentarmi? egli la trama
Voi potrete di Emilia Tutta fcovri. Law. Ma nulla sa di voi.
Meglio difporre, e confolare Ippolito. Em. Se nol sd, lo faprebbe:
Quando fi sveglia poi, L’ifteffo mio roflfor mi accuferebbe.
Quello che piace al Ciel fara di noi. Dal mio rimorfo atroce

p. Tutto vi Fene; ma con quale induftria '- Con barbaro tormento
Furis. ol fo6 Podtias Tutta nel fen mi fento
Tracannar la bevanda? Cal. Ho gid penfatgy RSN e <
Scr ol el N T ' I : Tu I'innocenza mia,
Fu e L Crudel tiranno amore,
Fu condannato a bere

la Ci (or s bicchior Volefti nel mio core,
_‘a‘ icuta ‘])!(I:'I'llll'd In un 11ccl1:erc. perﬁdo, avvelenar, parte con Laur.
Noi lo fteflo diremo al noftro Socrate,

Che per renderfi eguale dell” intutto ; . S C-E "N A X1V.
A quel Socrate antico, la pozione '
Bevera fenza meno, Camera.
}C\‘rcriu;floia veleno. D. Tammaro, e Cilla,
nzi di pit fard, che Maflro I ' b}
Vada da [c(*:ti n'.i(icf'r:;ari a{lltriiciﬁntomo ' Tf" Si fnn.mafchesatl ?. - ’
Che traveflir fard dd Sendtors. Cil. 24 Gnorsi: ve I’aggio ditto n'auta vota.
& Effa ' ¢ mmafcarata da confrato_
Co no cammofo janco, e tanta (ciure?
E chillo s’ ¢ beftuto cravonaro. ‘
Ta. Me I’ hanno fatta via: I’inganno € chiaro.

Come venuti dalla Grecia, e quefls
Gli daran la bevanda,
Accido Socrate noftro la riceva

Per mano di Platone > la bev :
) : . v.le ].d ikl Burlar Socrate! oh Numi!

Ro Purché ricfca, la penfata & buona. E di pit profanare .
v . . . v a 5 4 [ ‘ " 4 .

Cal. Or andate a fpogliarvi di quefli abiti, Un Ombra, ed un Demonio? QI Nési Socreta!l
E +ffitti, e lagrimanti | Ta. Ma che ngnnno |m_:? non gid lo dico
A.”””",“"'i intorno al noftro Socrate, ' Perché fia mio Demonio,

Come informati gia del fuo deftino. Ma p_erché veramente
Ip. Ma per quale deli f Tra li Demonj nafce galantuomo.
P.C.l‘: per quale delitto gli diremo Cil. Si Socteta... Ta. Che inganno!
L wrw I gy o ar ik u. . 3

WY i s, Cal. Ci penferemg, ¢il. Si Socreta, e refpunneme a malanno.

]\f’_\';!l p;.-:_da pii tempo. Andiamo. Re. Andiamo. Ta. Che vuoi, mio bel vifino? .

lju- Marati, Fortuna, Cil. Volit’ anto da me? Ta. Dove ne vai?
ha volta per noj. parte con IPP- Cil. Voglio 1 a bedere la pupata mia

Ip.
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Si ¢” & fcetata.  Pe beni co buje
1’ aggio laflato fola
Dinto a la connolella, e fi fe fceta
Sentarriffe li firille arraffofia.
Ta. Afpetta un altro poco, Afpafia mia.
(Per rompere le gambe totalmente
A Xantippe, ed al Greco delle Nottole,
Bifogna in queflo iftante
Dar mia figlia a Platone,
Ed io fpofarmi quefta colombella.)
Cil. N¢, chefacimmo? Ta. lo vogliodarti, ocara,
Quello che ti ho promeflo.
Cil. Comm’ adire? Ta. Un marito adeflo adeflo.
Cil, Si: na cocozza pazza: vuje non fite
Stato capace de mme dad na pettola,
Pe mme fa no mammuocciolo, e fpaffarme,
E po volite darme
No marito che fricceca? farria
Na bella locca, fi ve credarria,
Ta. Tra poco lo vedrai. Vado a chiamare
Sofrofine, e Platone.
Ora da te fon’io. ..

S CENA XV.

D. Rofa, Lauretta, Fmilia che refta in dietro,
Ippolito, e poi Calandrino, e detti,

Ro. H ferma . .. dove vai, marito mio?
Ta. Longe longe da me, profanatori

D’ Ombre vaganti, e di Demonj illuftri.

a D. Rofa, e Ippolito.

Ro. Ah cuor mio, non ti sdegni

Un picciol fcherzo, che da noi fi fece,

Un colpo pib funefto

Ti prepara a foffrir.. Ip. Che giorno ¢ quefto!
Ta. Ma che cos’ ¢? parlate.
Ro. Ecco Simia, che vien: parla con eflo.
Cal. Prendi, Maeftro mio, I’ ultimo ampleflo.

Lau,

SECONDO. 63

Lau, (Or vien la bella Scena.) :

Ro. (E’ fatto tutto?) Cal. (Tuatto, e M. Antonio
Crede vera ogni cofa, e adeflo adeflo
Qui verra coll tazza, e li due Giudici,)

Ta. Ultimo ampleflo! come?

Cal. Oh Dio! fi tratta della tva falute,

Per decreto degli undici di Atene.

Ta. E quefto ¢ il male? li Signori undici
Hanno per me troppa bonta, qualora
Prendono cura della mia falute.

Bafta: fard cortefe, e paflerogli
In quefta fettimana
I miei doveri fopra una mémbrana.

Ro. Si, ringraziali si: che n’hai ragione.
Te n’avvedrai tra poco.

Ta. Perché? che ho da vedere?

Cal. 'T'i mandan la cicuta in un bicchiers,

Ta. E quefta non ¢ prova della ftima,

Che hanno per me? Sai tu, che la cicuta
In oggi dalli Medici,

Come una panacea univerfale,

Si da liberamente?

Ip. E v’ amazzano pochi veramente.

Cal. Ma la cicuta, che I’ Areopago
Ti manda, ¢ dell’antica,

Che nafce in Grecia, e fa creparti fubito’,

. Ta. Fa creparmi? parliam, che ¢’ intendiamo .

Cos’ & quefto crepar? Cal. Per certe accufe
Che dalli Sacerdoti, e dalli Mufici
In Atene tu avefti:
E come commerciante col Demonio,
E com’ empio omicida del buon gufto,
E della dolce mufica,
Ti condannd I’ Areopago a morte.
Ta. Cattera! Cal. Sai, che Socrate,
Accufato incontro 1 iftefla forte,
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Tam. Signorsl... (quefto efempio reffa penfierofo. Sempre I'ifteffa etd porti di Socrate.
Mi rompe il collo. Fm. (1o piti non poffo un Pa- ] Perfuafo ti fei? - : PTG
Vedere in quelle anguftie. ) (dre | Ta. Signor mio si. (per li peccati miei.)
Padre. .. Ip. (Se parli Emilia Ro. Dunque, marito mio,

St fa avanti, e Ippolito la trattiene. Perder ti deggio? Ta.E,e. Ro. Greciabriccona,

To qui mi paffo il cuor di propria mano. ! o tifcanno... Tam. No moglie. Le {entenze
Ecco Vacciaro.) moftra un flilo. Em. (Oh Dio! J con gravita sforzata.
Qual nuova fpecie di tormento & il mio!) | Quando fon fcritte in lingua Greca, fono

Lau. (Signora, fe vi pare; a D. Rofa, Adorabili fempre. Fimalmente
Fatevi un po venir le convulfioni.) g’]e cos’ & quefta vitd 2 o AH

Ro. (Non fia mai: quefta State me le fecera E’ quel, che non ci¢ piti, quando € finita,
Venire a forza, e con certe Signore Vi raccomando, amici,

Sa il Ciel, che ci paflai | Quefte povere donne, in cui la Patria

Fondd tante fperanze. Ad E{"cl;Jlapio ;
io il mio gallinaccio, giacché un ga
Cil. Ne nC*:_ChL'IIa ‘mprommefla 2 D, Ta | %ﬁ{cfgf‘;ilbni]’glgro Soc:‘are’. ik o
Me la volite dare, 0 mme ne vago? | E tu, Xantippe, giacché non volefti
Tam. Cara, la fequeftrd I Areopago. Bagnarmi mai in vita,
Cal. Socrate, impallidifci! Ta. Oh! che {propofito! In queft’ ora funefta
Noi Socrati la morte L Verfami almen quell’ orinale in tefta.
Ce la mangiamo appuntd, Cal. Non & pil tempo. Mira
Come pizze, e ricotta. X Due Giudici di Atene con Platone,
Cal. Oh filofofo eccelfo! Ip. Oh robuftezza Che gia portan la tazza col veleno.
D’ Anima grande! Tam. E’ voflra gentilezza, Ro. Ip. Ahi vifta attoce!
M il fatto fta, mio Simia, che fe devo La. Em. ® % Pid {offrir non poflo.
Del pari camminar col veechio Soerate, alzano la voce, fingendo dave in un pianto profondo,
Io non poflo morir. Cal. Perché? Tam. Colui Cil. Ch’ ¢ ftato? maramene, e che bolite
g}“"’iir:]”':I"f"::“ a‘?r‘:i”"-‘ * ] Farme afferrd la vermenara ?
Ed io ne ho I"Cu?;l]‘bﬂ(’, € in C“”rﬁ'"llcnza Ta. Oh DCI'! .
5 ! Cal. Coraggio. Il vecchio Socrate,

Li Giodici di Atene avran pazienza, Sai che i ridendo, e la fua glori
1\'!1 manca ancor I'etd.  Cal. Maeflro hai torto. ]\11 ot m(i!-l' sy | AL
[Mant ¢ fettanratre, che trentafette, ﬁf:{QIOI' R

Pafls il tre dune @i Ta. E bene: rideremo noi ancora .
]-'.I’ 1l tuo rrentafette
Si fa fetrantie & O Puno o I'altro
Che tu volti, Maellro,

To pit le convulfioni? non fia mai. )
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da Giudici di Aten i ]
¢t ar Atene, e detti, che yeftano
Aeftro, a te la Grecia

Ant, h/
Manna fla paparotta:

Che pozza fi na botta
R_Chl I"ha mannata cci .
idete... Ta. Al e
IIC'T{(‘-'. {"‘a."&bgha;h...r:.fr.r orzatamente,
La recia aflai mi onora:
__.‘mn Grazie, ¢he mi fa.
A 1a: non ti mpovi ancora?
‘_I\on t1 moftrar codardo.
Vi 1: zuca.mo ch’ ¢ tardo :
; (‘rf';i » higlio, haje da fchiattd,
i{(?h pronto . .. eccomi qua.. .,
:rf;rc. «+« Tam.-Ah ah ah...
l_rcgwin la tazza. Atene,
S‘l h—_:'va il tuo defio .
Femine. .. amici
Af"_mo nacque Socrate:
it Afino moriri. (a)
f'_|_ ._",‘ ' 'i!. , I; ' >3 o _’ . .
P ” i A".I..._‘ﬁ:.‘aa.uth orribile!
(j"f‘ a.An, calo e fatto gii!
1l. E ;Ir.'.rm: ca li furece i
arriffevo fchianti
Tam. o

Ultima.

5 400 S
{2my pg- { ' . .
m diverfe [ituazioni tragiche,

Cal.

Cal.

addio ..

0. ;
Alino nacque Socrate:

“ Afino morira. (h)
utti fuor che Ci
uttt fuor che Cilla, e D. Tammayo,

s ‘he 18T (¢ \ Y
# ¢, Che nero giorno ¢ queflo!

JoH. Che
a) >
(b)

eve con varjy & L

}\f.r‘;','rrf.f'f f‘”-; rﬂ"”'{f’?-'f: ﬂ.I bocea.

R e et @ tazza [ulla fottocappa, e fr

Panaon 1'-","‘f'(.’. TN # .."f' PRSIt (o A .

un panno lino Tn«rr'/“(-‘f (l)""m"d'fﬁ il volto con
] 0. ] velranr H o sy

welle diveyl> lovn £ refiano afflieti, e immobil;

e _:'/1_ OO0 J‘-‘r“r‘-_z:\:.‘.c ni ?,.‘,,/,"t.r.'!‘,

SECONDO.

Che cafo difperato!
Che rio deftin funefto!
Che dolorofo fato!
Tutto & {pavento e tutto
Lutto, meftizia, e orror!
Ul! che caldo . .. io fento in petto .« .«
Via portatelo ful letto ... ()
Giila tefta. .. mi fi aggrava ...
Ca la zoza ¢ ftata brava.
Simia mio, ti lafcio un bacio:
Per conferma ... del mio amor.
Ah che un pane fenza cacio (b))
Oggi refto . . . mio Signor.
Quefto ampieflo . . . e quefto addio .. :
Mio Platon ... ricevi tu.
Muore priefto, Mafto mio ... pz’aﬂgenda;
No nc’ affiggere de chil.
Donne- .. amici ... a rivederci:
Mia Xantippe, al tuo comando ...
L’ orinal ti raccomando. ..
Che fia pieno. .. fino si,.. (0
Via mo: quietateve: falute a buje: ;
Si ¢ muorto Socrate, nce {tammo nuje,
Che ghiammo a barra co la virtd.
Birbante {fuccido, vanne in malora. (d)
Adeflo sfratta... £Em, Cammina fuora...
Zitto . . «
Ip. Ammutifci . ..
Fm, Va via di qua.
L. Ca.a2. Ballate topi, che dorme il gatto.

Tam.
Cal.

Tam.
' Ant.
| Tam.

Cal.
Tam.
Ant.

Tam.

Ant.

Ro.
ip.

Ro,

Cil.

(a)

(b)

() Si addovmenta, ed é comdotto via dalli
[fervi, accompagnato anche dalli due finti Giudici.

(d) Tutto quefto reflante di finale con wvoce
- .-\ » » . = - . ? b ! "'-.
dimeffa, ma [pinta, e menata fuori da tuttaia 1avbid.

Vengono due Servitori.

Fingendo piangere.
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Cil.
Em.

Ip.
Ane,
Cil.
Ro.

Lau.
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Gnupd, ch’ ¢ flato? Anr. Che v'apoio £
Delle mie pene tu fei":agioﬁsz":agglo " ﬁA T T O T E R Z O'
: ! _

Né pid 1l mio core foffrir ti s3.
Tu il mio tormento fofti, briccone:

T . .
I” odia queft” anima, e ti odiers. |

Gnuffine: avite vuje mo ragione:

E’ muorto Socrate: che ne’ haje da fa. |
’

Gnupatre, e fonale no fcoppolone:
Sto si Don Cuorno che bo da cca ?
Olid Lauretta: dammi un baftone:
Vo terminarla: non ¢i & pietd.
Non fate firepito per il Padrone 2 D. Ry
(Non dubbitate: per voi fon qud.) (a)

Fine dell’ Asto Secondo,

AT-

(1) A Maftro Antowio, & & Cilla s the al-

tvi non [entano .

| SCENA PRIMA.
Anticamera con lumi.

D. Rofa, Emilia, e Ippolito.
fR.::_NOn giova replicar. Quando fi defta
; Tuo-Padre, non'ti deve
| Pill ritrovare in cafa. Nel cortile
i E’ gid pronto il caleflo:

! Tu con coftui devi partire adeflo.

| Em. Ah Signora, pieta. Non fia del voftro
Precipitofo impegno
Vittima I’ onor mio.

| Ro. Quando pria di partire
Ippolito tu fpofi,

! Ogni male ¢ finito:

§ E fi dird, che yai con tuo marito.

| Em. Si: ma con qual marito? con un uomo
Scelto dal mio capriccio, e non dal Padre.

Ro. Non pit: voglio cosi.
‘ E ftrafcinela teco.

Prendila, Ippolito,
Em. Ippolito, rifletti,
Al tuo dovere. Ip. (Oh Dio!
. Ma che fi? non fi muove; a Ippolito,
Il mio Signor falame innamorato? _ .
Cammina ta ... prende per=un braccio Emi-
| lia per flrafcinarla fuori della flanza.

1 S CENA: R

Louvetta, ¢ Calamdrino da varie parti, ed uno
dopo Paltra, e gli anzidetti.

‘ In qual cimento barbaro fon’io.)
Ro

{ Lau. S[gnora, fuo marito
' Si va deftando, e par che fotto voce

Va-
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Vada chiamando a lei.

Ro. Corpo di bacco, io qui mi fcannerei.
Calandrino che fa? tien preparati
Li mufici? Lau. Son pronti.

Rr,_ Digli, che adeilo vengo. Lau. parte,
Prefto, Ippolito, prefto: per le feale
Rompiti 1l collo con coftei. Cal. Correte:
Il Padrone ha chiamato
Due voite Donna Rofa, e fi & fvegliato, 1

P.?,‘ Difperazione! vengo... Law.Suo marito sitorn. |
Si ¢ levato di letto,

Ed ¢ paffaro nella galleria.
Ro. Sia maledetta la difgrazia mia!
Ippolito, pit tempo
Di riguardi non é&. Teco coftei
Conduci foo malgrado.
Tammare intanto a trette

¥ Vi colla feufa ogni amorofo ecceflo.
} Em. Ippolito, che dici! ah come mai,
‘Come in un punto rendi
Te diverfo -da te! Quefti non fono
Quei fenfi d’innocerza,
Co’ quali alimentafti il noftro foco.
Nel tuo petto abbia loco
Di nuovo la virtd, - Torna in te fteflo,
E fe ne vuol divifi
Un tiranno deftino,
Lafciami almeno |'innocente gloria
Ch’io pofla il noftro amore
Con tutti rammentar {enza roflore.
Ip. Ma fe ti perdo, oh Dio!
Come viver pofs’io? Em. Serba innocenti
: ! Gli affetri tuoi: Serba la tua coftanza:
fanto a trettenere io vado. parte, @  E il Ciel proteggera la tua fperanza.
“1,111;.'-:&_3. la mia Cilla con premura in atto ! Spera, bell’ Idol mio.
E" cuftodita bene ?. , _ di partive. 'J " Placida un di la f{orte
L;:;i:l \\ik‘]q(h}r”[;:l!”] di Menica. come /fopra, Forfe pud divenir.

Cal. E Mafiro Antomio? : | Ip. Come fperar pofs’io
Sl s LYAE L3010 '
I“. .

. Oh bella! | Riparo aila mia morte,
E che folo d - Sé tu mi fai morir?
E che folo dovea per te penfare? ¢'tu"mi fai mc rodi?
Penfai anche per me. Cal. Ah oa Em. Dunque crudel mi credi?
‘enfal anche per me. Cal. Ah galeotta: vl enddEPETY
Che si, che si, che in bocca Ip. Dungque i mio duol n .
Qualche dente ti duole? Em. Lo vedo si, mio bene:
Lau, A buono intenditor poche parole. i E mifi fpezza il’cor.
pavtono com fretta tutti e due. | Ip. Ma intanto aile mie pene
‘ Non cede il tuo rigor.
SuCHE  NA 1IL a2  Ah ¢che mancar mi icutol.
Che barbaro torménto.
Che barbaro dolor.  partono.

Emilia , e Ippolito.
Ip. |4 Milia n‘mi_n‘, udifti con qual legge
~/ Mi lafcio D. Rofa? Fm. E ben: che chiedi?
Ip. Rendi, ben mio, pil mite “
L’ auitera tua virtd. Sieguimi, o cara
Gia fa1, che {fempre appreilo
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Camera nobile.

IV.

D. Tammaro che dorme fopra vn [ofi con padiglion.

cino alla turca, D. Rofa, Lauretta, ¢ Caland.

Ro. { "He fa? Cal. Dacché dal letto
Pafs0 in quefto {ofd, dorme, ma fpeflo
Dimenando fi vi. Ro.- Quando fi defla,
Tu fa fuonare in quella ftanza. Jo fento,
Che la mufica fia
Un antitodo ancor per la follia.
Cal. Vedremo. Ta. Uhoa ... shadiglia. La. Si {veglia.
Ro. Sentiamo ... Tam Emilia... Rofa...
Cal. Come vi quefta cofa!
Non chiama pil Sofrofine, e Xantippe.
Ro. Prefto fu: fa fuonare,
E ftiamo noi da parte ad offervare.
Si fuona un flebile motturno e D. Tammaro va
cacciando a poco a poco la tefla dalle costine,
Tam. Che mufica {uperba! che dolcezza!
Cal. (Che cos’ &7, pit non parla
Delia fua bella corda ftrappa fecato.)
Lau. (Ci ¢ della mutazione!)
Tam. Chi ¢ fuora... Re, Eccomi, o caro,
Con Simia, e Saffo. T. Scimia, e baffo? oh bella!
Per dar de’ fopranomi, moglie mia,
Sei fatta a pofla. Ti ricordi, quando
Facevamo all’ amor, che mi chiamavi
Don Sanguinaccio? ed io ridevo tanto.
Ro. Me ne ricordo si. Tam. Ditemi, avete
Intefa quella mufica? era un pezzo
Di latte e miele! Cal. Vi piaceva! Tam. E come.
Mio Calandrifto, era pil bella affai,
Di quell’ altra fonata,
Che tu fai (peflo fpeflo
Sul tno gefnlrentto.
Cal. (Della mufica fua,
A

T R ZTO)

A quel che vedo, ei fi é fcordato in tutto.)
Lau. (Che foffe mal guarito ?)
Ro. (Voleffe il Cielo, e avefli mozzo un dito.)

73

| Tam. Ma, Refa, dimmi un poco:

Che mufica era quella?
Ro. Furono certi mufici venuti
Per fuonar quefta fera
NecHa fefta di ballo,
Che danne quefti noftri piggionanti.
| ‘Ta. Fefta di ballo! Matti da catena!
Io quando fento ballo, fento il diavolo.

! Ro. (E quella fua ginnaftica?) Ta, Una volta

Per provarmi a ballare il Curtiglionc.
{ Al'ebbi a rompere il collo: .
D’allora in poi ballo mai piii.
Un Filofofo, come fiete voi,
Cosi doveva fare.
Ta. Filofofo le brache del Compare.
o filofofo? Oh fenti!
To chein quattordeci anni
Non paflai alla feuola i deponenti.
Ro. (E’ guarito, @ guarito.)

Cal. Beniflimo,
NLau. (MMa come cosi prefto?) Cal. (Col dormire
4 Speflo i matti fi fogliono guarire. )
1' am. Sai, Rofa mia, la bella fcorpacciata
| Io mi fento altrettanto. Veramente
| Ne avevo di bifogno.
| E credo di aver fatto qualche foono.
1 ! 5 4 o
11 Una confufa idea
al. (Quel fonnifero & ftato prodigiofo!)
a. Ma I’Emilia dov’ ¢? Ro. Direi buggia.)
'ii (Mefchina me, fe fofle andate via,)
, D

Di fonno, che mi ho fatta?

Mi ¢ reftata di cofe ... Che sdio ...

o. Eh via: non ci penfar, marito mio.
d

Tam.

:
4
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Ta. Lauretta, va la chiama.
Lau. Eccola, che gia viene.
Ro. (Ritorno invita.) Cal.(Corpo del Demonio.)
Ro. (Che cos’ ¢2) Cal. (Viene Cilla, e Maftro An-
Ro. (Son ritornati! Maledetti.) (tonio.)

S, I I

Emilia , e Ippolito da una pavte : Cilla e Maftro
Antonio dall’ altva, e detti,

Em. AH caro Padre mio... Anr. Core de Tata,
Emilia prende la mano di D. Tamm.,
e inteyvotta dal pianto la bacia, nel’ atto che Ma-
fivo Antonio lo prende pey I’ altya mano .
Mafcolo mio. Cil. Schiavo, fi galantommo. ..
Chillo marito ¢ ftato proprio guappo.

Ant. Che bud... te vedo, e nc' aggio chillo gufto, R

Ch’ avette, quanno patemo

Se nne fujette da lo Tarcenale

Comme ftaje? Ta. Per fervirti. Ma che abito

Ridicolo ¢ mai quefto? Anz. Comm’a dicere?
Tam. Ah...ah... la bella vifta.

Sembri di un Ofpedal fervizialifta.

Ant, Si Mid, mmalora tu mme f{cannalizze!

Tam. Ahah ... per Baeco fei
Un vero pulcinella!

Ant. Oh Pluto! Chifto hd perzo le cervelle!

Ro. Marito mio, io ti prefento quefto
Gentiluomo onorate . ., Ip. Permettete,
Che tra gli voftri fervi
Ippolito fi conti. Tam. Mio Signore. .,

An. (Mo fimmo tutte!) Orzi fi Mafto. T. Afpetta,
Maftro Antonio qui fuora...

Ant. Comme md Mafto Antonio? Sto schiaffone |
Non doveva dd Socrate a Pratone.

Tam. A Platone! che Diavolo tn dici? I
Ma lafciamo gli fcherzi,

Aflpet-

\
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Afpetta un poco fuori, che poi voglio
Farmi fa barba; hai il bacile! An. Oh Diavolo!
Nuje addo ftammo? Quanne maje Pratone
Fece la varva a Socrate? Ro. Ma bafla:
Non pitt feccarci col malanno. E’ quefto,
Maoftrandogli Ippolita.
Marito mio, un Cavalier di Bari,
Unico figlio di Pancrazio Tordi,
Che il Cielo I'2bbia in gloria. Ei di tua figlia
Vorrebb’ effer Marito:
Né per l¢i puoi trovar miglior partito.
Au. Chite I"ha ditte ? e nuje, che immo ciunche?
Ta. Zitto ta. Mio Sigunore, a Ip.
Giacché lei'fi ¢ degnato
Di pigliare il poiieiio
Anticipatamente della Cafa,
Quant’ onore pud averc la mia figlia
D’ efferle moglie, e ferva. Lei la fpofi,
E in fegno del mio affetto
Io verrd di perfona a fargli il letto.
Ip.Signor, che obbligazione. Em. Ab Padre...oh Dio?
Con trafporto amendue, e confufi dal piacere.
Ip. Carafeimia. .. FEm. Mio dolce amor, fei mio,
Si danno a mano di Spofi . 1
Ro., La., e Cal. 3. Evvivai fpofi: evviva.
Cil. Non ¢’ ¢ de che: ubbrigato a uffignoria.

An. Scoftate, nenna mia: :
Ca non diceno a te. Né che facimmo? a D. Ta.
Mme fpofo io puro a figlieta?
Ta. Il malan che ti colga, animalaccio.
Che razza di parlare?
La. Ma non bifogna ftrapazarlo tanto.
Voi finalmente, quando
Eravate frenctico, gli avete
Pofto nel Capo tante ragazzate.
D2

a M. An.
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Ta. To frenetico? Ro. Lafcia
Marito mio, quefta canaglia, e meco
Vieni di 13, che tutto
Fil fil ti conterd. Ta. Dunqu’egli ¢ vero;
Che fui pazzo.., Ro, Che pazzo:
Un poco immaginario.
Bafta: vien meco: Ta. Oh cattera!

Quefto si, che non ci era in Calendario. .
Ippolito... Emilia... Inatteche viviacon D. Ta,
Ip. Siamo a fervirvi... Em. Ora, ben mio, vedefli,
Il Cicl, che tutto regge,
Un lnnocente amor, come protegge.
eicguono Ii fuderti.

8L C B NUA VI.
Lanyetta, Cilla, Maftro Antonio , e Calandyino;

An. NF fia Madamma, ¢ bero

~

Ca Socrate *mpazzette? La. Certamente
E con quella bevanda
_ Che gli portafle voi, fi & poijguarito.
An. Oh Casum inudito !
Chefta ¢ la prima vota
Che fand ka Cecuta no malato .
Cal. S’era cicuta, egli faria crepatos
Un fonnifero-in vece di cicuta
Ei tracannd, e volle il Cielo poi,
Chi’ei fi fvegliaffe fano di cervello.
Il farto fta, che per la fua pazzia
Perfe la tefta ancor vofignoria.
An. La capo mia! Cio &7 La. Dandoti a credere.
Che Socrate egli fofle, e tu Platone. {
An. E non eralo vero? Cal. Niente affatto.
Fu tutta alterazion di fantafia,
Ma egli ¢ gid guarito. Refta folo,
Che fi guoarifca il tuo cervello ancora.
Parlo da vera Amico,

THETR Z70

An. E mme lo dice md? potta de nnico!
Mo che mm’aggio vennuto la rafola?
E me comme sbarbizzo, co na crafta?
La. Non imporfa potete
Pigliando dote frefca, ritornare
Al voltro primo ftato, Noi fiam quattro
Duce belli matrimonj
Si potrebbero far co:i tra noi:
Calandrino con Cilla, ed io con voi.
An. (Lo bolefie lo Cielo, e mme levalfle
St’agliarulo de Figliema da II'nocchie,
Ma pe mme, voca fora.) Cal. (A quel che vedo,
a Lavretta,
Ancor tu fei entrata
Di amor nel formicajo.)
La. (Si fuol dir, che ogni gatta ha il fuo gennajo.f)
Cil. Goupd, che dice? nce fpofammo ’nquattro?
An. E chillo 1ld te vo? Cil. Ah fiente, fiente
a Calandrino,
Dice, fi tu mme vud? Falle a bedere,
Quanno parle co mmico :
Comme t’efceno 1uocchie. An. Tuela vuoje?
a Calandrino,
Cal. E tu dimmi di no. Noi fin da oggi
Che ci fpofammo, e fiamo fuor di affanno.
An. E fofs' accifa, mo mme ftaje zucanno? 2 Cil,
La. Duanque fol refta di {pofarci noi,
I.a mano si. An, Bellezza, tu-vorrifle,
Che fe veretecafle chillo fuonno,
Che te facifte? Ma riefce a beffen na.
Marzo mm’ ave agarancato. Statte bona. .,
La. Ah barbaro! fermate.
E circché difurezzare I'amor mio,
Crudely qui almen foffrite
Di vedermi morite, ¢ poi partite.

D 3




v ATTO
Ca. (Che furba!) An. (Or uffia veda fta Maddame

Comm’ ha pigliato fuoco.) (ma,
Lau. (Tela fard, fe afpetti un altro poco.)
Dunque- Morir degg’io finge di piangere,
Senza trovar pieta?
Cil. Eh bia: gnupatre mio,
Falle fta carita.
#Ant. Mo mmo, quanto lo fpio (a)
A mamma, che fta cci.
Cal.  Ma che fierezza, oh Dig?
Che nera crudelta!
dAnt.  Non ferve, che s’appretta,
Il mio Signor Don Quello,
Ca vidolo zetiello
Volimmo nuje refld.
gau. Ah che mi manca il fiato . , .
Oimé ... gelar mi fento. . .
Crudel farai contento . . .
Io cado ... io moro gid. (3)

Ah foccorretela . , . la poveretta.. .
Cattera! un pantico per me le venne. .,
Gnupa, fi ¢ morta, fuimmoncenne,
Figlia, reforzeta. La. Ahi! Cal.Su COraggio ...
Che Maftro Antonio ti {poferd.
Gnorsi ... te fpofo ... eccome cci. .. (c)
Giacche fei mio: fon gid fanata;
Non ho piti male vicino a te.
Mmalora ¢ pofta! mme I’ haje fonata,
Beilezza, dance co no gné gud,
Gnopd, na morta te si fpofata?
Non t"accoftare chiti rento a mme,
Cal,
(@) Con cgricatura, e devifione.
(b) Finge di cadey svenuta.

(¢) La grende per la mano, e Lauetta J aka
sllegra,
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Cal. La furbacchiotta te I'ha Piantatas
Ah ah, che rifo, Ci ho gufto affe, partono,
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D, Rofa, ¢ D. Tammayo.

Ta. NI:J vedete che beftia! io mi ficura
Di vedermi veftito da Filofofo

In quella ftrana guifa,
E mi fento crepare dalle rifa.

Ro. Via, non penfarci piti, marito mio:
E fe vuoi fare a modo
D’ una che ti ama veramente, lafcia
Qualunque prevenzione per I’antica
Filofofia, e fiegui la moderna,
Ch’oggi il gran mondo cost ben governa.

Ta. Il Cielo me ne liberi. Pit prefto
Farei mozzarmi il naso,
Che piu parlare di filofofia,

Ro. Di quella antica si, non della mia:
Quella, che ti propongo,
Non affligge, non fecca, e non fa gli uomini
Selvaggi, e macilenti;
Ma gli fa grafli, amabili, e contenti.
Ta. Ma fard poi in practica
Quefta filofofia difficiluccia.
E’ vero? . Ro. Anzi al contrario.
Non ci ¢ cofa nel mondo
Facile piti di quefta:
Bafta farfi capace colla tefta. ]
Ta. Hoc puntus, moglie cara: il capo mio
Mai da trent’ahni in qud
Non fu capace di capacitd.
Ro. Ma la filofofia delli moderni,
Pud apprenderla ogri tefla;
Perche, ben mio, confifte folamente
In mangiar, diverticfi, ¢ non far niente,

Ta,
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Ta. Cattera! moglic mia, e tu, fapevi
Quetta filofofia, e te ne flavi
Senza manifeftarmela ?
Ad ogni cofto mio voglio impararmela,
Ro. In tre punti confifte
Tutto il fiftema. Primo: fe tu vedi,
Fingi di non vedere.
Secondo. Se tu fenti,
Fingi di non fentire.
E terzo, quando mai
Rifentir ti voleffi,
Fa come lingua in bocea non avefi.
Ta. Cioé¢, mio bene amato? Ro. Verbigrazia:
Mi vedi corteggiata in una ftanza

Da due cafcanti, o tre,
Senza badar né a me, né agli cafcanti,
Cantando fotto voce,

O te ne torna indietro, o tira avanti.

Ta. Niente pii, mio teforo?

Ro. Non ¢ facile il punto?
E riguardo al fentire?
Dai due, o tré cafcanti,
Se mai fentiffi dirmi, idolo mio:
Fingendo tu di non fentire allora .. .

Ta. Cantando fottovoce
O t'ro avanti, o me ne torno fuora.
Non é co i? Ro. Appunto.

Tﬂ'. Fa(‘”immﬂ ’
Ro. \-"erbigrazia:

T2 Veniamo, anima mia, al terzo punta.
Ro. Verhigrazia: fe mai
Per qualche cofa che ti dafle al nafo,

Volelli meco rifentirti, fenza

Alzar 11 voce incomoda, e molefta. ..
T2, Cantando forto voce,

Piglio unt fedia, ¢ te la tiro in tefla.

ivo ¢ cosi? Ro, No caro:.che un coltello

In

T "ER ZT0,

Yo poi ti caccerei nel fegatello.

‘Ta. Ho burlato, mia bella.

Ro. In quefto cafo

Devi, fenza parlare,
Veflirti, ufcire, e darti a camminare,

D. Tammaro penfa.

In fomma nella cafa

Non ti devi intrigar di cofa alcuna,
Come fe non ci fofli; ma fol devi
Badar, che fa tva vita fia gioconda,
E che la tua collottala fia tonda.

Che penfi?

Ta. Dimmi un poco:

Quefta Filofofia

Viene ufata da molti?

Ta.

L‘]

Ro.

Ro.

Ta. .

Ro.
Ro.

Ro. E di che modo.
E qualora, idol mio,
ufano molti, poffo ufarla ancl’jo.
Marituecio mio graziofo,

Mangia, mangia, e lafcia fare:

Penfa folo ad ingraffare:

N¢ la sbagli in verita.
Non temer, ben mio vezzofo,

Non temere, o moglie mia:

Quefta tua filofofia

Sempre in tefta mi ftard.

ety

o g a . ;

‘.-'L ' CATO 5 quefle braccia . . ;
Vieni, cara
Bella grazia ». « 7To. Bella faccia. ..
Ah qual mele in fen mi fiilla!

Come il cor mi balla, e brilla!

Tam. E queft’ alma, come pazza,

Aa,

Balla, e brilla: sguizza, e sguazza.
Che piacer! ché contentezza!
Che allegrezza . . ¢ quefla qud.

g1
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E N A Ultima,

Tutei .

Ip. SIgnor, benigno i Ciclo
Refe tutti felici in quefto giorno .
La Cafa ¢ tutta nozze, Calandrino
Spofo ¢ di Cilla, e Laura del batbiere,
Tam. Davvero? ci ho piacere.
Allegri dunque: tutti ci daremo
Ad nn ifteflo ftudio,

Ca. Cioé? Tam. Vogliamo, amici,
Senrza le feccature degl’ antichi,

Diventare Filofofi moderni.

An. Signd, vattenne di te guarda mammeta ?
Ca pe "ammore vuoflo
Poco ha mancate, che 1a Magnagrecia
Vedea co no <bordone B
Pe fte ftrade pezzi, chi md? Pratone.
Felofochia? e non & flata accifa .

Tam. Che fai tu? Quefta ¢ un’ altra
Filofofia, che infegna folamente
D’ingrafsar, divertirti, e non far dientes
Parla, parla, mia moglie:

Spiega a coftoro mano man que’ punti
Primo, Secondo, e Terzo.

Ro. Eh via: non pii. Quel chedifs’io, fufcherzo.
Tammaro mio, la vera
Filofofia ¢ quella di badare
Alla propria famiglia: e fe i doveri

i buon marite, e di onorato uomo
Adempiere faprai,
Filofofo eccellente allor farai.

Ta. Queflo & un’ altro parlare.

Ca. Ma giudiziofo affai. Lay. Da DottorefTa.

Ip. Emilia, perché mefta?

Em. L’ eftremo mio piacer mi tiene opprefla.

S C

Cil.

] Rr;. Em. Ip.
B La. Ca, Ta.
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] ,
il. Gnupd, faje ca lo fuonno f? nne venne:
4nt. Decimmo bonanotte, e ghiammoncenne.

C. O .1 Q.

Quanto fi viffe in pene
* Tanto fi goda adeilo.

Sempre alle nubi appreflo
Vi la ferenitd.

Li. Ant.z. Gnofsl, va tutto bene:

Ma jammoce a corca.

I N E.







